HALMAGYI MIKLOS
Querfurti Brund felfogdsa sajdt
népéroél és Europa mds népeirdl*

e

Az életrajzi fejezetbSl megismerhettiik a szaszorszagi szerzetes, Querfurti Bruné esemény-
dus palyafutdsat. Tapasztalhattuk, hogy alelkes hittérité nem egy kolostorban, falak kozott élte le
napjait: sokat volt uton, szamos orszagot bejart, kiilonféle népek kozt fordult meg. Hittérité utjai
mellett az {rasra is maradt ideje: szenvedélyes hangu mtveket hagyott maga utan. Munkaibol
kirajzolédhat el6ttiink, mely népeket ismert a sok orszagot bejart hittérits, milyen vélemény-
nyel volt réluk, mit tartott sajatjanak és mit érzett magatol idegennek. Miivei koziil néggyel
foglalkozom: Adalbertrél irt életrajzaval, melyet két valtozatban irt meg, az 6t remetetestvérrél
irt miivével és II. Henrik kiralyhoz irt levelével. Miel6tt ratérek Bruné foldrajzi vilagképének,
sajatrol és idegenrdl vald nézeteinek vizsgalatara, érdemes néhdny mondatban attekinteni a
miveivel kapcsolatos tudnivalokat.

Brund, a szész hittérité példaképének tekinthette Praga vértant piispokét. Elete is hasonlit
Adalbert életéhez. Egy német kutaté szerint, ha a cseh piispok életrajzanak bizonyos részein ki-
cserélnénk a neveket, akdr Brino életeként is olvashatndnk.! Briné az Adalbertrél sz6l6 életirds
elkészitéséhez felhasznilt egy korabbi Adalbert-életrajzot. Erdemes errdl a korai életrajzrol is
néhany szot ejteniink, hiszen Brané forrasaul szolgalt.

A korai életrajz készit6je nem nevezi meg sajat magat. G. H. Pertz német kutat6 véleménye
szerint Canaparius Jdnos, italiai szerzetes lehetett a szerz6. Az életrajz iréja ugyan nem arulja el
kilétét, részletesen leirja azonban egy Canaparius Janos nevi szerzetes latomasat. Canaparius a
rémai Szent Elek és Bonifdc monostorban volt szerzetes. Késébb ennek a rendhaznak az apatja lett,
1004. oktober 12-én halt meg. Amikor Adalbert ebben a monostorban tartézkodott, személyesen
is megismerkedhettek egymassal, és Canaparius magatdl Adalberttdl szerezhetett be adatokat
az életrajz megirasdhoz. Ebb6l kovetkeztettek arra, hogy Canaparius Janos lehetett az elsé
Adalbert-életrajz szerzdje.> Az utobbi idében azonban Johannes Fried mas elméletet fogalmazott

* A cikk els6 valtozata az MTA-SYLFF tdmogatdsdval késziilt, kés6bb az MTA-HIM-SZTE-Mol Magyar
Medievisztikai Kutatécsoport valamint a Magyar Oszténdij Bizottsdg és a Collegium Hungaricum tdmoga-
tasat is felhasznaltam.

Hermann Hiiffler: Vorrede. In Quellensammlung III.

Adalberthaldldnak torténetér6l Adalbert testvérétdl, Gaudentiustol értesiilhetett ,,Canaparius”. Vitaantiquor
auctore Iohanne Canapario, 29. cap. A latomas szerint két kendé ereszkedik le az égbol. Az egyik Adalbertet
viszi fel az égbe, a masik kilétérdl hallgat az elbeszéld (rajta kiviil csak nagyon kevesen tudjdk). A latomast
Brund is elbeszéli. Brund: Vita Adalberti 27. cap.

A korai Adalbert-életrajz ujabb kiadasa: Monumenta Polonie Historica. Series nova — Tomus IV. Fas. 1. S.
Adalberti Pragensis Episcopi et Martyris Vita prior. Ed. Hedwigis Karwasinska. Warszawa, 1962.

Querfurti Brino Adalbertrél készitett életrajzainak kiaddsat lasd: Sw. Wojciecha biskupa i meczennika ziwot
drugi/napisany przez Brunonaz Kwerfurtu; wydala. wstgpemi objasnieniami opatrzyta Jadwiga Karwasinska.
Warszawa : Paiistwowe Wyd. Naukowe, 1970. Ez a kiadds kiilon kozli a Briné altal irt els6 és masodik Adal-
bert-életrajzot. Munkdm sordn felhasznaltam Briuné miveinek Voigt altal készitett német forditdsat: Voigr
1907.
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meg. Fried tanulmanyabdl kideriil, hogy azokat a Romaval kapcsolatos ismereteket, amelyek az
elsé Adalbert-életrajzban olvashatok, nem csak romai szerzetesek tudhattdk. Romaban gyak-
ran id6z6 elékeldk, igy II1. Ott6 kornyezetének tagjai is megszerezhették ezeket az ismereteket.
Maga III. Ott6 jo kapcsolatban volt a Szent Elek és Bonifac monostorral, ismerte Adalbertet és
fivérét, Gaudentiust. Ami Canaparius Janos latomasat illeti, arrél Querfurti Brind is beszdmol
Adalbertrdl irt életrajzaban, de nem emliti, hogy az elsé életirds Canaparius miive lett volna.
Fried szerint tehat nem Canaparius irta a korai Adalbert-életrajzot. Szerinte Notger, Liittich
piispoke lehetett a szerz6. Notger tobbszor jart Rdmaban, utitédrsa volt Adalbertnek, amikor a
cseh piispok Romabol Mainz felé utazott. Notger ismerte Adalbert életének fontosabb szerepléit,
megfelelden tdjékozott lehetett ahhoz, hogy az életrajzot elkészitse.? Fried szerint ennek az elsé
életrajznak egy valtozata szolgalhatott forrasul Querfurti Bruno szaméra.*

Milyen sajétossagok jellemzik Brinonak és az elsé Adalbert-életrajz szerz6jének felfogasat?
Ez akkor formalédhatnak ki el6ttiink, ha mtveiket 6sszehasonlitjuk egymadssal. Az elsé Adal-
bert-életrajz valoban Adalbert életének megirasat tartja szem el6tt. Bruné azonban idénként
elkalandozik, és részletesen ir sajat kordnak eseményeirdl, IT. Otto és IIL. Otto tetteirdl. Az elsé
Adalbert-életrajzon érz8dik, hogy kevéssé jaratos a kelet-Eurdpai kérdésekben, mint Briné. A
querfurti szerzetes mtivén ezenfeliil érz8dik, hogy német ember irta.

Bruno kovetkezd nagy miive az Ot remetetestvérrdl sz6l6 életrajz. Ezt a szdveget a 19. sza-
zadban fedezte fel Reinhard Kade a sziilei hazaban.®

Fennmaradt tovabba Brunotdl egy levél, amit II. Henrik kirdlyhoz irt. A kézirat most
Kasselben taldlhatd, Hamburgban is 6rzik egy masolatat. Ezen szévegekbdl bontakozhat ki
el6ttiink Brund felfogdsa arrdl, hogy mit tartott sajatjanak, és mit érzett magatol idegennek.®

Németorszdg

Bruné hazajaa Német Birodalom, azon beliil a Szdsz Hercegség. Adalbertrél szol6 irasaiban
megemlékezik tagabb és sziikebb hazajardl egyarant: Adalbert, az ifja Vojtéch is Szaszorszagban,
Magdeburgban tanult, ott, ahol késébb Brund is végezte tanulmanyait. Figyelemre mélto, hogy a
szasz Brund az érseki kézpontot nem szdsz varosnak mondja, hanem teutonnak, vagyis német-

ABruné-féle szoveg 1. valtozatanak 12. szdzadi dtirata az ochsenhauseni kolostorban kertiilt el6, ma a Bibliothek
Metternichiana, Schloss Kynzvart tulajdona. A querfurti var mizeumaban kiallitottak Bruné mtveinek
kéziratait. Lasd: Der Heilige Brun von Querfurt... Kézirati hagyomanyokat lasd még WENskus 1956. 13-14.
Brunéval kapcsolatban bdséges irodalmat lasd Geschichtsquellen des deutschen Mittelalters. http://www.
geschichtsquellen.de/repPers_118674749.html

Fried 2002.235-279.236-241. 254-259. A korai Adalbert-életrajz (Vita prior) kéziratai kiilonféle csoportokba
oszthatok. Az egyik valtozat III. Ott6 csdszar biztatdsara késziilt (A), a masik Romdban (B), a harmadik a
montecassinéivéltozat (C). Fried szerint a csaszar biztatdsdra irt valtozat késziilhetett el6szor, és ennek szerzdje
lehet Notger, Liittich piispoke. Fried 2002. 235-279., 236-241., 254-259., 241-254. Az A valtozat legrégebbi
szerkesztése (I) szinte kizarolag Liittich és Aachen térségében terjedt el. Ez a szerkesztés hozza romlatlan
formaban a szldv neveket. FRIED 2002. 245., 254. Lasd még Vita Adalberti: Fritheste Textiiberlieferungen der
Lebensgeschichte Adalberts von Prag. Von Jiirgen Hoffmann. Essen, 2005.

Fried szerint a csaszari szerkesztés egyik valtozata (A II) szolgalhatott Brandnak forrasul, nem pedig egy
italiai szerkesztés. Karwasiniska szerint az A és B valtozatot haszndlhatta (hivatkozza FRIED 2002. 260. 99.
jegyzet.) FRIED 2002. 259-260.

Ma a Saatsbibliothek Berlin tulajdona. Der Heilige Brun von Querfurt.

WILHELM VON GIESEBRECHT: Geschichte der deutschen Kaiserzeit. Zweiter Band. Braunschweig 1875. 687. Pertz
egy 11.szazadikasseli Donatus-kéziratban taldlta. Ennek a sz6vegnek a masolataa Hamburger Stadtbibliothek
tulajdona. Ezt Hilferding adta ki 1856-ban, Moszkvaban, a Zeitschrift Russkaja besedau L.b (1-34) oldalain.
Brun6 miivei kozt megemlitheté még egy kéltemény: 997-ben készithette, Ottd csaszarnak ezzel dedikdlta
egy romai hadtudomdnyi ir6 munkdjanak masolatat. GOrRICH 1993. 18.
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nek.” Bruno tehat olyan fogalmat hasznal,
mely a kiilonb6zé német torzseket, tarto-
manyokat egységben lattatja.

A szdsz szerzetes az ingenuus, vagyis
nemes kifejezéssel ékesiti az érseki kdzpont
nevét. Ezek a gondolatok Adalbert kordbbi
életiréjanal nem szerepelnek. A vérosta ko- :
rai Adalbert-életrajz szerzéje és Bruné egy-  Michelangelo Palloni Querfurti Briind életét dbrdzold festményei
aint g néven neerik, Prthenopols. ([0 s v el s powtr,
A korai eletraJZ Szerzoje az, aki latinul is ansamblis.Ensemble_of _Pa%C5%BEaislis.jpg
megmagyarazza a szo értelmét, ,,Uirginum
ciuitas”,® vagyis sziizek vdrosa. Ez a német Magdeburg, (lednyvar) megfeleléje. Mindketten meg-
emlékeznek rola, hogy a varos I. Ottd idején élte dicsd kordt. A korai életrajz azt is megjegyzi,
hogy ma félig romokban hever6 haz; a szdsz szerzetes azonban miivének ezen a helyén ezt a
lehangol6 megjelolést nem emliti meg. Bruno, aki maga is Magdeburgban tanult, szeretetteljes
szavakkal egésziti ki a korai életrajz hiradasat: I. Ott6 az Elba foly6 szép partjan szép hazat emelt
Szent Moric szaméra.® A korai Adalbert-életrajz szent vdrosnak (sacre urbi) nevezi Magdeburgot.
Pragit és Ravennit ez a forrds ugyancsak szent vérosként emliti.) Ugy tiinik, az els§ életrajz
szerzGje ezt a kifejezést hasznalja a plispoki, érseki székhelyek megnevezésére.

A korai Adalbert-életrajz és Brind egyarant leirjak, hogy Vojtéchet Magdeburg érseke,
Adalbert bérmalta meg, és a sajit nevét adta neki. Igy lett Vojtéchbél Adalbert. Ezt Merseburgi
Thietmar krénikéja is megerdsiti.! Brané mindéssze piispokként emliti Magdeburg érsekét,
Adalbertet (episcopus). Kozli, hogy Adalbert immar mésodszorra kente fel Vojtéchet. Amikor
ugyanisazifji hazatért Csehorszagba, édesanyja visszemlékezett ra, hogy Adalbert mar egyszer
megkente a fidt a szent olajjal. A német Adalbert, amikor a poroszokhoz ment tériteni, athaladt
az 6 foldjiikon, és akkor elsd izben kente meg olajjal Vojtéchet.!? Brino a poroszok piispokeként
emliti Adalbertet, Vojtéch bérmdlojat, noha a német f6pap a ruszok megtéritésére vallalkozott.

A korai életrajzban és Brinondl egyarant szerepel, hogy az ifju Vojtéch-Adalbert Magde-
burg jeles tudésanal, Othrichnal tanult. Bruné szerint Othrich tiszta emlékét a mai napig 6rzik
Szaszorszagban.!® Brino egy érdekes nyelvi jelenséget is elbeszél az iskolaval kapcsolatban.
Otrich iskoldjaban a tanulok latinul beszéltek, nem mertek ,,barbar nyelven” megszolalni a ta-
ndr el6tt. Adalbert egy alkalommal jatékkal toltotte el a napot, és amikor olvasni kellett volna a
leckét, nem tudott egy sz6t sem. Erre Othrich verni kezdte Adalbertet, mire a gyerek arra kérte

a tanart: ,Hagyj, el fogom olvasni.” Es az elbeszélés szerint jol el is olvasta a szdveget. Briind
hallomads alapjan irjale, hogy amikor Othrich Adalbertet megverte, a gyerek harom nyelven kért

7 Bruné: Vita Adalberti, 4. fej. hosszabb szerk. 5., rovidebb szerk. 46. ,,ad ingenuam Parthenopolim, Theutonum

novam metropolim” VoigT 1907. 336.

Vita prior 3. cap. ,,sacre urbi, que latine Uirginum civitas, grece Parhenopolis uocatur”

BRUNO: Vita Adalberti. 4. cap. rovidebb szerk. 46. ,,Ottonum imperator augustus in magnum archipresulatum

erexit et, ut hodie cernere est, in pulcro littore Albis fluminis sancto Mauricio pulcherrimam domum prope

construxit.” VoI 1907.336.

10 Vita prior 6. cap. ,sacre civitatis Prage”; Vita prior 21. cap. ,iuxta sacram urbem Rauennam”

I Thietmar IV. 28.

12 BRONOG: Vita Adalberti. 4. cap. hoszabb szerkesztés 5., révidebb szerk. 46-47. Voigt 1907. 336.

13 BRONO: Vita Adalberti. 5. cap. hosszabb szerk. 6., rovidebb szerk. 47. ,cuius memoriale clarum usque nunc
intra Saxoniam habetur;” Voict 1907. 337.
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kegyelmet: el6bb latinul, majd hol szaszul, hol szlavul.!* Ha tehat nem is volt szabad anyanyelven
megszolalni az iskoldban, Adalbert ismerte ezt a harom nyelvet. Briuné nyilvain Magdeburgban
él6 iskolai hagyomanyt jegyzett le, a korai életrajzban ez az eset nem szerepel. A korai életrajz
szerzGje olyan torténetet beszél el a szentrél, mely Adalbertnek a mar gyermekkorban megmu-
tatkozo jamborsagat szemlélteti. Eszerint Adalbert nem jatszott egyiitt a tobbi gyerekkel, hanem
szabad idejében a vértanuk ereklyéihez sietett, és ott imadkozott.!>

Adalbert, miutan tanulmanyait befejezte, visszatért Pragdba. Miutan Thietmar, Praga elsé
ptispoke meghalt, 982. februar 19-én Adalbertet valasztottdk piispokké. A vélasztott piispok
ezutan Verondba ment, ahol Willigis, Mainz érseke plispokké szentelte, IT. Ott6 csaszartol pedig
megkapta a plispoki botot. Erre 983. junius 3-an keriilt sor. Brino szerint I. Ott6 kora volt az
aranykor (aurea tempora), fia IL. Ott6 elvesztette az dsszegytijtitt foldkerekséget.'® A foldkerek-
ség emlitése a Romai Birodalmat idézi, Brino felfogdsaban tehat a német uralkodék nemcsak
a német teriiletek urai, hanem egy egyetemes birodalomé. A korai Adalbert-életrajz megemliti,
hogy Otté a szaracénokkal vivott hdboruja utan érkezett Verondba. 982. julius kozepén kertilt
sor arra a csatara Dél-Italidban, melyben II. Ott6 seregét a Colonna hegyfoknadl tonkreverték az
arabok. Ottd, miutan kalandos médon megmenekiilt ellenségei kezébdl, Veronaba ment, hogy 4j
sereget gyUijtson.l” A korai Adalbert-életrajz szépiti a szaracénokkal vivott csata kimenetelét: Otto
az 6 elmonddsa szerint gy6ztesként és legy6zottként (uictor et uictus) érkezett Veronaba, hogy
sereget gyUjtson, és bosszut dlljon azért a veszteségért, ami gydzelmével egyiitt jart.!8 A Bruno
féle Adalbert életrajz nem szépiti ennyire a vereséget. Felsorolja azokat a haborukat, melyeket
Otto viselt, a liuticsok, a lengyelek, a frank kiraly és a szaracénok elleni haboruit. Ezeket vesztes
héborukként tiinteti f6l. A lengyel Mieszko elleni csataban elmondésa szerint megalaztatott a
németek dolyfossége (humiliata Theutonum magnanimitas). A csatat Hodo 6rgrof vesztette
el, Bruné azonban ezt a vereséget is altalaban a németek kudarcaként fogja f61. Megemlékezik
a szaracénokkal szemben elesett h6sokrél, a haza bibor virdganak, a sz6ke Germania ékének
nevezi az elesetteket.!” Amikor II. Ottéval kudarcairdl szol, megjegyzi, hogy az 6 ideje alatt a
németek szokdsuk ellenére jartak szerencsétleniil. E megfogalmazas egyrészt mentegeti a kudar-
cokat, masrészt Ottora haritja a felel6sséget, ezen kiviil azt sugallja, hogy a németekre dltaldban
a gy6zelem a jellemz6.20

Bruno szeretettel ir hazajarol, Németorszagrol. Ez a remetetestvérekrdl irt életrajzban is
kifejezédik. ITI. Otténak biinéiil réja fol, hogy nem akarta latni szl6{6ldjét, a szeretetreméltd

14 BRUNO: Vita Adalberti. 5. cap. hosszabb szerk. 6. (rovidebb szerk 48.) , Auditoribus enim usus erat lacialiter fari,
nec ausus est quisquam coram magistro lingua barbara loqui.” A hdrom nyelvet ezutan a hosszabbik véltozat
sorolja fel: ,Unde admotis uerentibus uirgis primum:Mi domine, garrit. Iam cum increscit dolorqui legem non
habet, eodem uerbo nunc Saxo, nunc Sclauus misericordiam clamat.” Vol 1907. 337. Adalbert egyébként
tanuldtarssal egyiitt tanul, akit a sz6veg papa (cap. 3) és paedagogus (cap. 5.) kifejezésekkel jelol.;. Lasd még
GORICH 1993. 21.

Vita prior 4. cap. ... ad sancorum martyrum domicilia confugit.” Ez utobbi torténet hasonld ahhoz, amit
Merseburgi Thietmar a gyermek Querfurti Brinorol elbeszél.

BRUNO: Vita Adalberti. 9. cap. hosszabb 8. révidebb 49. ,collectum orbem amisit”; ,,sensit dormientem aurigam
orbis” VoiGT 1907. 339.

A csata elbeszélését, és a csaszar kalandos megmenekiilés torténetét 1asd Thietmar III. 20. 21.

Vita prior 8. cap.

BRUNO: Vita Adalberti. 10. cap. hosszabb szerk. 9. rovidebb szerk. 50. ,,Stratus ferro cecidit flos patrie purpureus
decor flaue Germanie” VoigT 1907. 340.

BRUNO: Vita Adalberti. 10. cap. hosszabb szerk. 10.,,Extra Theutonum consuetudinem pugnantibus eis secutum
est omne infortunium.” Rovidebb szerk. 50. Voigr 1907. 341.
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Germanidt.?! A Germania foldrajzi név haszndlatdval egységben lattatja a kiilonbozé német
torzsek teriiletét. Figyelemre mélto, hogy a Germania nevet olyankor hasznélja, amikor az Al-
poktol délre esé térséggel vagy néppel allitja szembe a német teriiletet: szaracénokkal, valamint
Romaval.??

A nyelv 6sszekotd szerepe is megjelenik Brunondl. A remetetestvérekrodl szol6 irasaban a
Romuald féle Ravenna melletti remetek6zosség két tagjarol elarulja, hogy Otté nyelvét beszél-
ték.2> A kozos nyelv tehdt dsszetarthatta a németeket Itdlia féldjén. Brund tisztelettel emliti a
német uralkoddkat, de nem fukarkodik a biralatokban sem. II. Ott6 feloszlatta a merseburgi
piispokséget, keresztények ellen harcol, ahelyett, hogy a pogdnyok ellen kiizdene; III. Ott6 el-
hagyta Németorszagot; II. Henrik pedig a keresztény lengyel fejedelem ellen folytat haborut, és
poganyokkal kot szovetséget ellene. A német torzsek koziil a szdsz hittéritd egyediil a szaszokat
nevezi meg. A remetetestvérek életrajzaban, amikor a sirjuk felett tértént csodakrdl beszél,
megemlékezik a ,,szdszok kirdlydnak” hadjaratdrol, amit arra a foldre vezetett. Itt IT. Henriknek
Vitéz Boleszlo elleni haborujarol van sz6. Henriket ezen a helyen nem nevezi tehat néven Bruné.
Erthet6, hogy kirdlynak mondja, hisz Henrik akkor még nem volt csdszar. Viszont nem német
kiralyként emliti, nem is Germdnia uralkoddjaként, hanem csak szasz kirdlyként. Merseburgi
Thietmar, akinél igen hangstlyos a szasz ontudat, szintén a szdsz kiralyok kozé sorolja Henri-
ket, Thietmar azonban az Ottékat is szasz kirdlyoknak tartja. Bruné ugy tlinik, az Ottoknak
egyetemesebb hatalmat tulajdonit. Gorich német torténész ugyancsak megallapitja, hogy Brand
politikai gondolkoddsanak nem 4ll kézéppontjaban a szdsz éntudat.?*

Csehorszdg

Csehorszagot elsdsorban az Adalbertrél sz6l6 életrajzban mutatja be Bruno. Forrasa, a korai
Adalbert-életrajz Szklavonidnak nevezi Adalbert sziil6foldjét, és Germdnia részének tekinti.?®
Briné mar pontosabb ismereteket arul el. Adalbertet igy emliti: ,,purpureus flos Bohemicis
terris”,2 vagyis Bohémia féldjének bibor viraga. O tehit tudja Adalbert sziil6foldjének nevét.
Késébb a pragai plispokot is ,, Boemice provincie episcopus” (Bohémia tartomanyanak piispoke)
megnevezéssel illeti. Ez is mutatja, hogy Brind nagyobb tajékozottsagot arul el kelet-eurdpai
viszonyokban, mint a korai életrajz szerzéje.

A korai Adalbert-életrajz hitetleneknek nevezi a szlavokat. Brind, amikor Adalbert sziileir6l
sz6l, ennél arnyaltabban fogalmaz. Az apat joravalé embernek mutatja be, aki ugyan segitette
a szegényeket, azonban ritkan imadkozott, és elhanyagolta a szemérmességet. Bruné ezekkel a
szavakkal is érzékelteti azt a félig pogany allapotot, ami ebben az id6ben Csehorszagot jellemezte.
Amikor Adalbert anyjarol ekként ir ,Mater ex claro genere Sclavorum”?” anyja a szlavok fényes
nemzetségébél vals. Ot mar imadsagos, szemérmes asszonyként mutatja be a szerzé. Briné ne-
mesi szemléletére lehet jellemzd, hogy fontosnak tartja kiemelni Adalbert el6keld szarmazasat,
még I1. Henrik kirallyal valé rokonsagara is felhivja a figyelmet.?

2

Vita quinque fratrum 7. cap. 772. ,Peccatum regis hoc fuit. Terram suce nativitatis delectabilem Germaniam

iam nec videre voluit” VoigT 1907. 393.

22 GORrIcH 1993.23.

23 Brané: Vita quinque fratrum 3. cap 720. ,,sue lingue” VoigT 1907. 387.

2 GOricH 1993.22.

5 Vitaprior 1. cap. ,Est locus in partibus Germanig, diues opibus, preepotens armis ferocibusque uiris, gem incole
Sclauoniam cognomine dicunt. Huius maxima pars infidelitas errore preeventa...”.

26 BRUNO: Vita Adalberti. 1. cap. hosszabb szerk. 3. rovidebb szerk. 45. Voigr 1907. 333.

27 BRUNO: Vita Adalberti. 1. fej. R6videbb (45.) és hosszabb szerkesztés (3.) VoigT 1907. 334.

28 BRUNO: Vita Adalberti. 1. cap. hosszabb szerk. 3. rovidebb szerk. 45.. Voigr 1907. 334., WENSKUS 1956.
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Az els6 Adalbert-életrajz irdja feljegyzi, hogy a keresztelésnél a Vojtéch nevet kapja a gyer-
mek.? Ez a forras kozli ugyan a szlav személynevet, de nem forditja azt latinra. Brin6 azonban
mar megadja a latin forditdst: Vojtéch neve szerinte azt jelenti latinul: ,consolatio exercitus”,>0
azaz a sereg vigasztalasa. Briné mas helyeken is eldrulja szlav nyelvtuddsat. Az 6t remetetestvér-
rélirt miivében megirja, hogya rendtarsa, a téritéttrainduld Benedek testvér hogyan intette 6ta
szI4v nyelv tanuldsdra.’! Ez mindenesetre azt mutatja, hogy Briné a hazajdban, Szészorszdgban,
az elbai szldv népek kozelében még nem tanult meg szlavul, legalabbis nem a megfeleld szinten.

A korai Adalbert-életrajz és Bruno egyarant leirjak, hogy Adalbert Magdeburgban végzett
tanulmanyai utan visszatért Pragaba. Pragaban 973-ban alapitott piispokséget I1. Boleszlav cseh
fejedelem. A piispokség a mainzi érsek fennhatdsdga alatt allt. A térség kordbban a regensburgi
puispokséghez tartozott. Valdszinti, hogy az 6nallé cseh piispokség alapitdsaval a veszélyes ba-
jor-cseh szovetséget kivantak gyengiteni. A piispokség életre hivasdhoz bizonydra a quedlinbugi
taldlkozon adott beleegyezést I. Ottd csaszar, hisz ezen a gytilésen Boleszlav is megjelent. Praga
elsé plispoke egy Thietmar nevi szdsz dr volt. (Természetesen nem azonos Merseburg hasonlé
nevii piispokével.)*? Az életrajz szerint a piispok félelemmel telve halt meg. Ez mély hatdssal
lehetett Adalbertre, aki addig zabolatlan életet élt. Thietmar haldla utan Adalbertet valasztottak
meg utddjaul, 982. februdr 19-én. Bruno a piispoki feladatot teriilethez kapcsolja: Adalbertet a
fold, a térség piispokévé emelik (,,levatur terree episcopus”). J6 tulajdonsagai mellett azt is meg-
emliti a szoveg, hogy Adalbert ,hazai”, annak a foldnek a szilétte (indigenus). Ennek abbdl a
szempontbdl lehet jelentésége, hogy Praga elsé piispoke szdsz volt.>?

Az els6 Adalbert-életrajz szerz6je és Brind egyarant leirjak a csehek biineit, melyek Adal-
bertet Pragdban megbotrankoztattdk. Az elsé Adalbert-életrajz haromféle blint emlit meg: a
tobbnejtiséget, a klerikusok hdzassagat, valamint azt, hogy keresztények foglyait és rabszolgait
zsid6 kereskedd vette meg. Itt bizonydra keresztény szolgdkrol van sz6.%* Az els6 Adalbert-életrajz
még egy latomast is elbeszél. Adalbertnek megjelenik Jézus, és kozli vele, hogy ismét eladtak 6t
a zsidoknak.® Krisztus itt azonositja magat hiveivel, hasonléan Szent P4l jelenéséhez, amit a
damaszkuszi tton latott. A Bruno féle életrajzban is sz6 esik arrol, hogy keresztényeket adnak
el zsidoknak, de a lstomdast nem emliti. Ondla nemcsak zsidok, hanem hitszegék is szerepelnek
mint vevék: ,,perfidiis et ITudeeis”. A korai életrajz és Brind egyardnt azt emelik ki, hogy Adal-
bert blinds nép kozott, biinds kornyezetben él. Merseburgi Thietmar krénikéjédban is esett sz6
r6la, hogy a zsidok foglalkoztak rabszolga-kereskedelemmel.?® Hogy az eladott emberek hové

2 Vita prior 2. cap. ,in sacri baptismatis lauacro datum est nomen Woietech.” A keresztelés, névadds, védészent-
valasztds torténete szempontjabol érdekes, hogy a gyermeket a keresztelén nem egy korabban élt szent nevén
szOlitjak, hanem ,,pogany” néven. A korabeli nevezetes emberek koziil a magyar Szent Istvan kiralyt és apjat
a kereszteld soran korabban élt szentrdl, Istvan elsé vértanirol neveztek el. A kor mds ismert személyiségei
kozt sok olyat talalunk (pl. Konrad, Henrik, Ottd, Mieszko, Vojtéch, stb.), akik nem korabban élt szentek nevét
viselték. A keresztnevekhez lasd Bangha 1932. 57.

30 Brund 1. cap. hoszabb szerk. 3. révidebb szerk. 45. VoigT 1907. 334.

3! Vita quinque fratrum 5. cap.722. ,Inter hec admonet, ut linguam Sclavonicam discerem;” VoIGT 1907. 391.

32 Prazék: Cseh- és Morvaorszdg, 2000. 195.

3 Brun6 8. cap. hoszabb szerk. 7. rovidebb szerk. 48. VoigT 1907. 338.

3 Vitaprior 12. cap..,,Prima et uelut principalis causa propter plures uxores unius uiri; secunda propter detestanda

coniugia clericorum; tercia propter captiuos et mancipia christianorum, quos mercator Ideus infelici auro

emerat emptosque tot episcopus redimere non potuit” A colibatusrol lasd pl. ERDS 291-294.

Vita prior 12. cap. et ecce iterum uendor ludeis”

Thietmar VI. 54. Masik helyen egy torvényre utal, mely megtiltja, hogy keresztényt poganynak adjanakel. V1. 2.
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keriiltek, arrél sem az elsé Adalbert-életrajz, sem Bruné nem irnak. A szlav rabszolgak koziil
sokakat Hispdnidban adtak el az ottani muszlimoknak.?’

Bruno a csehek vétkei kozott megemlit egy olyan biint is, mely a korai Adalbert-életrajzban
nem szerepelt: az {innepnapokat kevert vallisossaggal innepelték.*® A fiatal cseh keresztény-
ségben ezek szerint el6fordult, hogy a kereszténység mas valldssal, nyilvan a kereszténység
el6tti pogany hiedelmekkel keveredett. A hittérité Bruné maga is tapasztalhatta ezt a jelenséget,
leginkabb Magyarorszagon, ezért térhetett ki ra Adalbertrdl szo6l6 irasaban is.

Romai tartézkodasa utdn Adalbertnek vissza kell térnie Pragaba. Itt tjabb szomort ese-
mény tortént. Egy el6kel$ asszonyt megvadoltak, hogy egy klerikussal hazassagtorést kovetett
el. A rokonsag behatolt a templomba, hogy megoljék az asszonyt. Adalbert hasztalan probalta
megvédeni 6t, az egyik fegyveres fejét vette az asszonynak.* Az elbeszélésbdl kivélik, mennyire
nagy ereje volt a csehek kozt az 6si szokdsoknak, hisz kegyetleniil biintették a hazassagtorést. A
torténetben kegyetlennek és szentségtorének tiinnek fel az asszony gyilkosai, akik templomban
6lnek. Alabb latni fogjuk, hogy egy torténészi elmélet szerint talan Adalbert fivéreinek sorsara
is kihatassal volt ez az eset.

A cseh uralkodd embereire sotét drnyékot vet Adalbert nemzetségének, a Slavnikok legyil-
kolasdnak torténete. Errél a csapasrél mindkét életrajziré megemlékezik. 995-ben, II. Boleszlav
fejedelem uralkodasanak végén 6lték meg a Slavnik csalad tagjait, Adalbert testvéreit. Varukat,
Libicét Szent Vencel iinnepének vigilidjan kezdték ostromolni. A harc mésnap, Vencel iinnepén
(szeptember 28.) is folytatodott. A varbeliek kérték, hadd tinnepelhessék meg ezt a napot. Az
ostromldk azonban gtinyosan azt felelték: Ha a tiétek, Vencel, a miénk Boleszlav! Bruno ezt a
gyilkossagot Szent Vencel megoléséhez hasonlitja. Parhuzamot von Vencel gyilkosa - I. Bole-
szlav - és IL. Boleszlav kozott.? Adalbert 6t testvére koziil négyen lelték ott haldlukat. Az 6todik
testvér, Sobieszlav akkor éppen ITI. Ottd szolgalataban hadakozott a poganyok ellen, szovetségben
Boleszlév lengyel fejedelemmel. !

A Slavnikok meggyilkolasara Prazak cseh torténész szerint nem a stlyosan beteg uralkodoé
adott parancsot, a véres leszdmolast kiséretének tagjai kezdeményezhették.*? Egy ujabb elmélet
szerint Adalbert fivéreinek legyilkolasa sszefiiggésben van Adalbertnek azzal a kisérletével,
amikor megpréobalta megmenteni a hazassagtord asszonyt. Akik a né életére tortek, a kozbeavat-
kozo Adalbertet és testvéreit is megfenyegették. Adalbert testvéreinek megélése utan a Vrovci
(Wrschowitzer) csalad szerezte meg a Slavnikok birtokait. Az tijabb elmélet szerint tehata Vrovci
csaldd tagjai végeztek a Slavnikokkal. IT. Boleszlav fejedelem az események ideje alatt stlyos bete-
gen fekiidt, nem volt képes megvédelmezni a Slavnikokat, ahogy ez, mint uralkodénak, feladata
lett volna. A Vr$ovcik Slavnikoktdl elvett birtokait a késébbi cseh fejedelmek sem vették vissza.*3

A korai Adalbert-életrajz és Brund egyarant Adalbert franciaorszagi zarandoklata utan
irjakle, hogy a pispok értesiil fivérei haldlardl. Mivel a libicei mészarlas 995-ben tortét, a piispok
pedig 996-ban latogatta meg a francia zardndokhelyeket, kénnyen lehet, hogy Adalberthez még

3 GUICHARD-MEOUAK 1995. 878-879., 897-881.

38 Brund 11. cap. rovidebb szerk. 12. hosszabb szerk. 51. ,dies festos confusa religione obseruant " Voigr 1907. 344.

3 Vita prior 19. cap.; Brtin6 16. cap. hosszabb szerk. 18-19. révidebb szerk. 55-56. Voigt 1907. 351.

40 BrUNO: Vita Adalberti. 21. cap. hosszabb szerk. 26-28. révidebb szerk. 59-60. Vo1t 1907. 359-361.

41 ENGELBERT 2002. 31. A legidésebb fiti akkor halt meg, amikor Briiné az életrajzot irta, 1004-ben. Vita Adalberti
22.hosszabb szerk. 28., Hec tunc scilicet fuerunt, sed quando digna indigni scribimus, nunc est mortuus gladio
frater maximus.”; VoigT 1907. 361.

42 PraZAx 2000. 200.

43 TrE§TIK 2007. 13-19. K&szonet M. Wihoda professzornak, aki az elméletet kozolte velem, és a cikkre figyelmem
folhivta.
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zarandokutja el6tt eljutott a hir fivérei meggyilkoldsardl. Az életrajzokban azonban nagyobb
hatast kelt, ha az eseményr6l Adalbert Lengyelorszdgban szerez tudomast, és ez befolyasolja 6t
dontésében, hogy a poganyok kozé menjen tériteni.**

Bruné az 6t remetetestvérrdl irt mavében is megemliti Pragat. Elbeszéli, hogy miutan
megszerezte a papai engedélyt a hittéritéshez, Regensburgba utazott. Innen Lengyelorszag felé
vezetett volna az atja, hogy csatlakozzék tarsaihoz, Benedekhez és Janoshoz, akik Itdliabol mar
elére mentek Lengyelorszagba, és vartak Brunot, hogy meghozza a téritéshez szitkséges engedélyt.
Pragat ekkor a lengyel Vitéz Boleszl6 tartotta megszallva. Briané a német-lengyel habort miatt
nem juthatott 4t lengyel uralom alatt 4116 teriiletre. Benedek erre maga prébalt eljutni Brandhoz.
Bruno elbeszélése szerint Benedek sikeresen el is érkezett Pragaba. A szovegnek ezen a helyén
Brun6 mult id8ben ir a cseh f6varos dics8ségérol: Pragat egykor nemes virosnak nevezi.*> Tisz-
telettel sz6l a csehek vértanu fejedelmérél, Vencelrdl, és a f6ld kirdlydnak (rex eius terrae) cimzi
6t. Felroja a csehek btineként, hogy Adalbert piispokot a varos elhagyasara kényszerithették, és
felrdja Adalbert fivéreinek meggyilkoldsat. Azt a foldet vétkes Csehorszagnak (sontem Boemiam)
nevezi. Bruno szemléletére jellemz6, hogy az ezt kovetd csehorszagi eseményekben isteni biin-
tetést lat: a csehek egymas ellen fordulnak, orszagukat polgarhdboru sujtja. Mikézben Brind
Regensburgban, Benedek Pragaban id6z6tt, csak kis tavolsag valasztotta el 6ket egymastdl. A
Pragat megszéllva tart6 lengyel fejedelem, Vitéz Boleszl6 nem engedte meg Benedeknek, hogy
folytassa utjat a német teriiletek felé, igy Benedeknek vissza kellett fordulnia.*®

Adalbert és Szent Vencel természetesen tiszteletre mélt6 alakok Briiné miivében, ugyanigy
el6ny6s szinben tlinnek fel Adalbert rokonai. A cseheket, a pragaiakat azonban bitinos, barbar
népekként abrazolja mind a korai életrajz szerzdje, mind Bruné. A cseh Boleslavot és embereit
ktilonosen rossz szinben tiinteti fel a szasz életrajziro.

Itdlia, Roma

Bruné maga is jart Italidban, sajat élménye is benne lehet tehdt abban, amit errél a vidékrél,
azitteni emberekrol ir. Adalbertrdl irt mtvében elészor akkor keriil szoba Itdlia, amikor Adalbert
- immdr megvalasztott ptispokként - Pragdbdl Veronaba utazik, hogy Ott6 csaszartol megkapjaa
piispoki kinevezést. Italidt aranylombozatinak nevezi (auricoram Italiam).*” Veronardl is kolt6i
szavakkal emlékezik: a varos a birodalom bejaratdnél emeli fel szép fejét.*® Amikor akidbrandult
Adalbert otthagyta a pragai piispokségét, titnak indult, hogy az Ur sirjahoz zardndokoljon. Az
elsé Adalbert-életrajz beszamol arrdl, hogy Adalbert Monte Cassino hegyén, a bencés apatsagban
id6zott. Amikor azonban azt vartak téle, hogy mint piispok, szentelje fel a helyi templomokat,
tovabballt.*’ Brunénal nem szerepel, hogy templomok felszentelését kérték volna téle. Brind
szerint a montecassinéi apat és a szerzetesek arra intik Adalbertet, hogy ne vandoroljon haszon-
talanul, hanem maradjon helyben. Adalbert ezutdn fordul a tiszteletre mélté Nilus remetéhez.
Nilus tandcsdra hatdrozza el, hogy belép a romai Szent Elek és Bonifac-monostorba.>

Adalbert tehat Romaba indult. A korai életrajz szerzéje és Briind egyarant dicséré szavak-

4 ENGELBERT 2002. 31. 36. 59.j.

# Vita quinge fratrum, 11. cap. 727. ,quondam nobilem Pragam” VoigT 1907. 404.

46 Bruné: Vita quinque fratrum 11. cap. 727-728., Voigt 1907. 403-406.

47 BrUNO: Vita Adalberti. 9. cap. hosszabb szerk. 7. (rovidebb szerk. 49.) Voigt 1907. 339.

48 BrONOG: Vita Adalberti. 9. cap. ,,in fauce regni pulcre lauat caput.” hosszabb szerk. 7-8. (révidebb szerk. 49.)
Voiaer 1907. 339.

¥ Vita prior 14. 15. cap. A csdszdri valtozatban és a romai valtozatban is szerepel Adalbert mérges kifakaddsa,
melyet a kérés kivalt bel6le: Embernek gondolsz vagy szamdrnak? A montecassindi valtozatbdl ez a kifakadas
kimarad. Lasd Fried 2002. 246. Brunénal sem szerepel a kifakadds, hiszen itt az sincs meg, hogy templomok
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kal emlékeznek meg Romardl. Az elsé Adalbert-életrajz arrdl is beszamol, hogy Rémaba érve
Adalbert kérdez8skodik, hogy melyik monostornak all az élén Led apat. A nép pedig elvezeti 6t
aSzent Elek és Bonifdc monostorhoz.>! Az elsé Adalbert-életrajz beszamoloja tehdt jo benyomast
kelta rémainéprél, akik udvariasan elkalauzoljdk az idegent. A Bruno féle életrajzban ez a jelenet
nem olvashatd. Megemlitendd, hogy Brind rokonanak, a szintén szasz Merseburgi Thietmarnak
a kronikéja kordntsem mutatja vendégszeretdnek a rémaiakat.>?

Italidaval kapcsolatban Brind megjegyzi, hogy sokan megbetegszenek és meghalnak ott
Ott6 emberei koziil. Annak, hogy Pereum mocsaraibol hittérit6 ttra indulnak, egyik oka szin-
tén az ottani egészségtelen levegé volt. A németek szamara veszélyes éghajlatrol Thietmar is
megemlékezik.>®> Ott6 4lmdt, az egykori Romai Birodalom tjraélesztését rosszalldssal szemléli
Bruné. Az antik Romét megvetd szavakkal illeti. Ott6 a ,,megvéniilt Roma halott dicséségét”
probélja hidbavalé munkaval felgjitani.>* Merseburgi Thietmar szintén idegenkedve szemléli a
rémai birodalom feldjitdsanak kisérletét.>> A remetetestvérekrél irt mivében Briiné Romulus
varosanak nevezi Romat, ami a testvérgyilkossagra utalhat. Elismeri az itteni vidék szépségét,
de ezt hdzassagtors szépségnek mindsiti, hisz elcsbitotta hazajabol Ottd csdszart.>® A rémai
népet hatranyos szinben tiinteti fel. A rémaiak allitdsa szerint ujjongva fogadjak Ott6 érkezését,
de nem 8szinte rommel. Bruno halatlannak (ingrati) nevezi a romaiakat, akik rosszal fizetnek
Otténak, pedig & jot akart nekik. Elitéli az Ott6 ellenes ldzaddsukat.’” Mindez Roma akkori
népére vonatkoztathatd. Mas helyen Bruno tisztelettel ir Roma varosardl. Martirok anyjanak,
apostolok uranak, arany Romanak nevezi. Helyteleniti, hogy Ott6 a véros ellen vonul, és igy
Szent Péter ellen vétkezik. A tisztelet azonban inkabb a vallasi kozpontnak szdl. Politikai szem-
pontbdl nem tulajdonit fontossagot Rdmanak. Mig az els6 Adalbert-életrajz a vilag fejének cimzi
Roémét (caput mundi), addig Bruné ezt az elnevezést nem Romara hasznalja, hanem III. Otté
csészdrra.>® Gorich utdn ellentmondaést fedezhetiink fel Roma értékelésében. Bruné menti a
rémai felkelést, mint Réma vallasi szerepének jogos védelmét. Ezzel szemben igazsdgtalannak
tartja aromaiakat, superbia-ra, gégre vezeti vissza az Otto elleni felkelést, és kétségtelentil elitéli
azt. Rdbmaban egyfeldl szent Péter varosat latja, amit nem szabad vilagi uralkodénak alavetni.
Masfeldl azt is elismeri, hogy Roma engedelmességgel tartozik a csdszarnak.” Ottét nem nevezi
rémai csaszarnak. Amikor csaszarrd valasztasat leirja, kihagyja beléle a romai akklamaciot,
amit viszont az elsé Adalbert-életrajz leir.® A pdpavalasztdsnal az elsé Adalbert-életrajz szerint

felszentelését kérnék téle. Bruno: Vita Adalberti 13. cap. rovidebb szerk. 53. hosszabb szerk. 15-16. VoigT
1907. 347-348.
0 BRUNO: Vita Adalberti. 13. cap. révidebb szerk. 53. hosszabb szerk. 15-16. VoigT 1907. 347-348.
S Vita prior 16. cap.
>2 Thietmar VIL. 2.,,Multe sunt, pro dolor! in Romania atque in Longobardia insidice. Cunctis huc advenientibus
exigua patet caritas; omne, quod ibi hospites exigunt, venale est, ec hoc cum dolo, multique toxico hic pereunt
adhibio.”
Thietmar VIL.2. II. Henrikrél, miutdn atkelt az Alpokon a német oldalra, igy ir: ,nostre regionis addidit
serenitas, quia ceris huius et habitatorum qualitates nostris non concordant partibus.”
Vita quinque fratrum 7. 722. , inveterate Romea mortuum decorem renovare supervacuo labore insistit.” VOIGT
1907. 393.
55 Thietmar IV. 47.
%% Vitaquinque fratrum 7. cap. 722.,verum Romulea tellus, suorum karorum pasta, adultera pulchritudine adhuc
melius placet.” VoiT 1907. 393.
WENSKUS 1956. 116.; Vita quinque fratrum. 2. cap. 718. ,falso gaudio, sed magno tripudio” VoicT 1907. 382.;
Vita quinque fratrum 3. 7. cap. 720. 723. VoIicT 1907. 387. 394.
WENsKUs 1956. 107-108. Vita prior 16. cap. Brund: Vita Adalberti 18. cap. ,optatum diu caput Lating terre
ostendit” Hosszabb szerk. 23., révidebb szerk. 23.; VoigT 1907. 355.; GORICH 1993. 29.
GORIcH 1993. 40.
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aromai el6kelSk és a kirdly valasztjék a papat, Bruné azonban csak a kirdly szerepét emliti.5!

Adalbert rémai tartézkoddsa soran elismerden szol a latin tudésokrol, a gorogokhoz hasonlo
harcosoknak nevezve 8ket.®? Az itdliaiak koriil el6nyés szinben tiinik fol Led, II1. Otté képlanja,
Vercelli kés6bbi ptispoke: 6 az, aki megmagyardzza Adalbert dlmat, mely kozelgé vértantsagat
el6rejelzi. Briun6 Szentlélektdl megérintett idegennek nevezi az dlom megfejtsjét.®®

Gorogok

Névtelen és nevesitett gorogok egyardnt szerepelnek Brind miveiben. Adalbertrdl irt
életrajzaiban egy gorog hajéo menti meg II. Ott6 csdszdr életét, amikor a csdszdr elvesztette a
szaracénok elleni csatédt, és a tengerbe vetette magat.®* Az életrajz tekintélyes gorog hésndje
Theophanu, II. Ott6 felesége. A szdsz ird a csaszarnét okolja a szaracénoktdl elszenvedett vere-
ségért: a csatavesztés utdn Ottd szégyelli magat, amiért asszonyra hallgatott.5> Az els6 Adalbert-
életrajz és Bruno egyarant tisztelettel sz6lnak Theophanu csdszdrnérol, aki II. Otté 6zvegye, I11.
Ott6 anyja.®® Bruno azt is megjegyzi, hogy a csaszarné férje blinéért vezekel. Ez a blin a Szent
Lérinc tiszteletére szentelt merseburgi plispokség feloszlatasa volt. Bruné azt is megemliti, hogy
I1. Henrik ujbdl életre hivta a ptispokséget. Amikor tehdt az életrajzot irta, az tjraalapitds mar
végbement. Amikor Adalbert els6 pragai csaléddsa utdn Jeruzsdlembe akar zarandokolni, és
dtutazik Roman, Theophanu kéri 6t, hogy imddkozzék férjéért.” Az a felfogds, miszerint a nének
vezekelnie kell a férjéért, Merseburgi Thietmarndl is megjelenik.®

Az Adalbert életrajz masik fontos gorog szerepldje Szent Nilus remete, Az elsé Adalbert-élet-
rajz és Brino egyarant megemlitik, hogy Adalbert talalkozott vele. Az els6 Adalbert-életrajzban
Nilus azt mondja magérdl: ruhéjn és szakallén is latszik, hogy nem helybéli, hanem gorog.%” Ezaz
allitas példazza, hogy a gorog egyhazi személyeknek mas 6ltozékiik és szakallviseletiik volt, mint
az itdliaiaknak.”® Nilus Bruno szévegében is gérognek vallja magat, am viseletérdl ott nem esik
sz06. A gorog bolcs azt javasolja a latin kultaraju Adalbertnek, menjen inkabb a latin szerzetesek
kozosségébe. Az embernek eszerint sajat hazanépének kozosségét kell keresnie, az 6 szokasukat
kell gyakorolnia. Esztinkbe juthatnak itt Szent Istvan Intelmei: ,,Mely gérog korményoz-
taalatinokat gor6g maédra, avagy mely latin kormdnyozta a gorégoket latin modra? Seme-
lyik.”7! Nilus tandcséra Adalbert visszatér Romaba, hogy felkeresse azt a monostort, melyet Nilus

0 WeNskus 1956. 117.

61 WENSKUS 1956. 124.

62 BRUNO: Vita Adalberti. 17. révidebb szerk. 56. hosszabb szerk. 19-20. ,,Greci, inquam, optimi ueniunt, Latini
similes militarunt” VoicT 1907. 352.

BRUNO: Vita Adalberti. 20. rovidebb szerk. 58. hosszabb szerk. 25-26. ,,Ibi nocte sopora parum molli lecto
requiescens, uite sue desiderabilem terminum aspexit, quamuis ipse non nosset quid sibi somnium uellet, donec
tactus Spiritu alienigena hoc reuelauit.” Késobb néven is nevezi: ,, Leo, palacii episcopus”. 999-t61 1026-ig Vercelli
piispoke. Lésd S. Adalberti Vita altera, 26. 122. jegyzet.; VoIGT 1907. 358.

4 BRUNO: Vita Adalberti. 10. cap., révidebb szerk 50. hosszabb szerk. 10. VoigT 1907. 341.

65 WENsKUS 1956. 127. 240. j. BRUNO: Vita Adalberti. 10. cap. hosszabb szerk. 9., révidebb szerk. 50. ,tandem
pudet quia mulierem audivit, tandem sero penitet, quia infantilia consilia secutus, sententias maiorem proiecit.”
Vita prior 14. cap.

67 BRUNO: Vita Adalberti. 12. cap. VoigT 1907. 347.

%8 ThietmarI. 21. Ir Mathildnak, I. Henrik 6zvegyének jétetteirél, ennek kapcsdn mas dzvegyekrdl is szol. I1. 40.
Judit, I. Henrik bajor herceg 6zvegye, konnyekkel és alamizsnaval igyekszik férje biineiért engesztelni.

Vita prior 15. cap. ,Etenim ut iste habitus et barbe pili testantur, non indigena sed homo Greecus sum”

A keleti klerikusok hosszu szakallt hordtak, a kereszténység el6tti kozel-keleti hagyoményt kovetve. A nyu-
gati szerzetesek és papok azonban a romai szokast kovették, és szakdlltalanok voltak. Hundsbichler. 1980.
1490-1491.

63

b

61

=N

6
7

S ©°



99  2012/XXIV. 4. DERE Tanulmdnyok

barétja, Le6 apat vezet.”? A Szent Elek és Bonifdc monostorba gorog szerzetesek is bejaratosak vol-
tak. Adalbert rémai tartozkoddsa kapcsan is sz6 esik a monostorba ldtogaté derék gorogokrsl.”

A gbrog nyelv az 6t remetér6l szol6 irasban is megjelenik. Amikor a remeték halalanak idejé-
rélvan sz6,anapot egyrészt Szent Marton halaldnak, mésrészt Szent Mennas haldlanak napjaként
hatdrozza meg a szerz8. Mennasrol annyit mond, hogy gérogiil hallatlanul csodésan beszélt.”

Nyugat

Amikor Briné Adalbertrél sz6l6 mtivében megemlékezik II. Otté csaszar kudarcairdl, szdl
a karoling frankok (Karolinis Francis) elleni harcardl is. Elitéli a keresztények elleni hédbortt, és
vereségként irja le Ott6 hadjratat.”> Ezt a haborut egyébként Lothar frank kirdllyal (954-986)
szemben vivta a német csaszar, 978-ban. Brind vereségként allitja be a hadjaratot, Merseburgi
Thietmar szerint azonban Ott6 gySztesen tért vissza Périzs al6l.”®

Querfurti Bruné mtivében Adalbert nyugati zarandokutja kapcsan is el6kertl a fran-
cia térség. Megtudhatjuk, hogy minutan Pragaban botranyos médon megoltek egy asszonyt,
Adalbert ismét elhagyta plispoki székhelyét, és Romaba tavozott. Annyit sikeriilt elérnie, hogy
ha nem fogadjak 6t vissza 6véi Pragdban, téritéptispokként miikodhet a poganyok kozott. Ro-
mabol Adalbert az Alpokon tulra zardndokolt, és szentek ereklyéit kereste fel. Meglatogatta
Szent Marton foldi maradvanyait Tours-ban, Szent Dénes ereklyéit Parizsban, Szent Benedekét
Floriacumban (Fleury).”” Sem az els6 Adalbert-életrajz, sem Briiné nem emlitik meg, hogy ezek
a varosok Franciaorszdgban vannak. El6adasukbdl mégis kittinik, hogy ez a térség igen gazdag
volt hires szentek foldi maradvanyaiban. Merseburgi Thietmar is feljegyezte kronikajaban, hogy
anyugatirész szentek ereklyéiben bévelkedik.”® Figyelemre mélto, hogy a leirds szerint Adalbert
nem ejtette utba a cluny-i monostort. Sem az elsé Adalbert-életrajz, sem Briné nem emlékeznek
meg Clunyrél. Meglehet, hogy az 6 lelkiségiiktdl idegen volt a clunyi szellemiség.”

Magyarok

Miutan Brano elbeszéli Adalbert visszatérését Romabol Préagaba, és el6adja a megvadolt
asszony meg6lésének torténetét, Adalberttel kapcsolatban egy magyar vonatkozasd ismeretet is
megoszt olvasoival. ,,Azt sem szabad elhallgatni, hogy olykor kéveteit kiildte, olykor pedig sajat

71 BRUNO: Vita Adalberti. 13. cap., rovidebb szerk 15.; ,, Ast, inquit, homo ego sum Grecus; melius conueniunt
cum quibus hec agas monachi Latini.” (Hosszabb szerk 53. melius conueniun tibi...) VoigT 1907. 348.; Szent
Istvan kiraly intelmei Imre herceghez. Ford.: Kurcz Agnes. In Arpad-kori legendék és intelmek. Szentek a
magyar kozépkorbdl I. Budapest 1999. 54.

Vita prior 15. cap.

BRUNO: Vita Adalberti. 17. cap. hosszabb szerk. 19., révidebb szerk. 56. ,Greci, inquam, optimi ueiunt” VOIGT

1907. 352.

74 Vita quinque fratrum 31. cap. 737. VoiGT 1907. 431-432.

7> BRUNO: Vita Adalberti. 10. cap. hosszabb szerk. 9. rovidebb szerk. 50. Voigt 1907. 340.

76 Thietmar IIL. 8.

77 Vita prior 25. cap. A Vita prior csdszari véltozata megemliti, hogy Szent Benedek teste Fleury-ben nyug-
szik, és a mi hitvallonknak nevezi Benedeket: ,, Nec preteriit Floriacum, qui beatissimum corpus confessoris
nostri et patris Benedicti suo collocare meruit;” (A. Redactio imperialis vel Ottoniana. Karwasinska 37.) Az
aventinusi valtozat nyiltan nem mondjaki, hogy Benedek teste Fleury-ben nyugodna: , Viserat enim hoc tempore
Turoniam et Floriacum, et post uenerabillimi senis Martini semperque iuuenis Benedicti, duorum patrum, dulces
confabulationes regreditur ad imperiale domicilium.” (B. Redactio Aventiniensis altera. Karwasinsak 63.) A
monte cassino-i valtozatban csak arrél van szo, hogy meglatogatott Tours-t és Fleury-t. Szent Benedekrdl itt
egyaltalan nincsen sz6. ,Viserat etiam hoc tempore Turiniam et Floriacum, et post tam uenerabilium duorum
locorum usitationem regreditur ad imperiale domicilium.” (C. Redactio Cassinensis. Karwasinska 81.) Lasd
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maga ment a kozelben elhelyezkedé magyarokhoz, s miutdn kissé eltavolitotta 6ket a btintdl, a
kereszténység drnyékat nyomta rajuk.”$ Ebbél a megfogalmazasbol kitiinik, hogy Praga ptispoke
nem ért el latvanyos hittérit6i eredményeket a magyarok kozott. Pontosan azt sem tudjuk meg
a hiradasbol, mikor jart Magyarorszdgon Adalbert. Bruné leirasa alapjan Adalbert a pragai
kidbrandito eset utdn ujra Romdaba utazott.! Elképzelhetd, hogy a fent emlitett magyarorszagi
latogatasok Adalbert masodik pragai tartézkodasa soran térténtek meg.

Bruné Adalbert életrajzdnak révidebb valtozataban tovabbi magyar vonatkozast részt is ko-
z9l. Miutdn a pragaiak elutasitjak piispokiiket, Adalbert téritd utra késziil a pogdnyok kozé. Uze-
netet kiild a magyar fejedelem udvaraban tart6zkodé tanitéjahoz, Radldhoz, hogy siessen hozza.
Radla azonban nem csatlakozott Adalbert hittérit8 véllalkozdsdhoz.8? Ebben a részben Bruné
senior magnus-nak nevezi a magyar fejedelmet. Mtivében mas hatalmassagokat is a senior cimen
emlit. Az orszdgot elmonddsa szerint igazabol nem a fejedelem, hanem felesége kormanyozza, 6
téritette keresztény hitre az orszagot. Bruné szerint azonban a barbarsagnal is rosszabb kezd lenni
ez a bagyadt kereszténység. Itt ismét azzal a jelenséggel talalkozunk, melyet a csehorszagi viszo-
nyok jellemzésénél is lattunk. A fiatal kereszténység pogany elemekkel keveredik, a buzgé térité
pedig helyteleniti ezt.® Figyelemre mélt6, hogy Briind nem emliti meg sem a magyar fejedelemnek,
sem a feleségének a nevét. Mds kozel kortdrs nyugati torténetirokndl, igy a burgundiai Radulfus
Glabernél, az aquitaniai Chabannes-i Adémarnal szerepel a magyar uralkodo neve.3* Merseburgi
Thietmar nemcsak a fejedelemnek, de a fejedelem feleségének nevét is tudja. Marpedig semmi adat
nincs rd, hogy 6k jartak volna Magyarorszagon. Bruné jart hazdnkban, valami miatt mégsem
jegyzi fel az uralkoddpar nevét. Ahogy a fejedelemasszony hatdrozottsagat, erejét leirja, az egy-
bevagazzal, ahogy Thietmar jellemzi Deuvix (Géza) feleségét, Belekneginit. Thietmar kronikaja
és Szent Istvan legendaiazonban a fejedelmet is er8skezt uralkodénak dbrazoljak. Elképzelhetd,
hogy a fejedelem egészsége ekkorra mar megrendiilt, és hatarozott felesége irdnyitotta helyette
az orszdgot.®> Abban, ahogy a fejedelemasszony uralma alatti kereszténységet jellemzi, Wenskus
német kutaté Brinénak a néi uralommal szembeni elutasitésat érzi.®® A magyarorszagi keresz-
ténység bagyadt volta megint csak emlékeztet arra, ahogy Thietmar Deuvix vallasossagat leirja.

Fried 2002. 252. Romaban és Montecassinoban vitattak a Fleury-ben lev6 Benedek-ereklyék valddisagat.
Igy érthetd, hogy ezek a valtozatok nem szélnak réla, hogy Szent Benedek teste Fleury-ben nyugodna. Az
Alpoktol északra azonban nem kételkedtek abban, hogy Fleury-ben valoban Benedek ereklyéi nyugszanak.
Noger, Liittich késobbi piispoke eredetileg St. Gallen-i szerzetes volt. Fried ezen érveket is felhasznalja annak
igazolasara, hogya Vita prior véltozataikoziil a csaszdri szerkesztés (A) késziilhetett el6szor. Lasd FRIED 2002.
252. Hogy Parizsba is elmegy, ahol Szent Dénes nyugszik, az a Bruné-féle életrajzban szerepel. Briiné 19. cap.
Thietmar IV. 14.

ENGELBERT 2002. 33.

80 BRUNO: Vita Adalberti. 16. cap. Hosszabb szerk. 19. AKIF 81.

81 BRUNO: Vita Adalberti. 17. cap.. hosszabb szerk. 19., révidebb szerk. 56.

82 BRUNO: Vita Adalberti. 23. cap.. Révidebb szerk. 61.

8 BRUNO: Vita Adalberti. rovidebb szerkesztés 23. cap. (61.) Persze az is elképzelhets, hogy amikor Saroltnak,
az erdélyi fejedelem linydnak befolydsa érvényesiilt, bizanci elemekkel keveredett Magyarorszagon a nyugati
kereszténység, és ez véltotta ki Brund nemtetszését. Ebben akorban azonban békésen megfért egymas mellett
a keleti és a nyugati kereszténység. A romai Szent Elek és Bonifac bencés monostorba bizanci szerzetesek is
bejératosak voltak, marpedig abban a rendhazban Adalbert és maga Bruné is megfordult. Theophanu csé-
szdrné szintén gorog volt. gy valoszintibb, hogy Sarolt befoly4sa idején inkabb pogany elemekkel keveredett
a magyarorszagi kereszténység.

Adémar: a magyar kiraly Guoz, a keresztségben nyeri az Istvan nevet. Chabannes-i Adémar 167. 520. j.
KrisT6 2001. 29. 35-37.

WENSKUS 1956. 127. 240. j.
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Bruné két helyen is megemlékezik a fekete magyarokrol. Egy izben a remetetestvérekrol
sz6l6 muvében, masodszor a Henrik kirdlyhoz irt levelében. Az el6bbi helyen elarulja, hogy ha-
joval utazik hozzajuk keleti iranyba. Német szakirodalomban talalkozunk azzal a nézettel, hogy
a fekete magyarok a székelyekkel azonosak. A Székelyfoldre azonban aligha juthatott volna el
Bruno hajéval. Val6szini(ibb az az elmélet, miszerint a fekete magyarok az orszag déli részén lak-
tak. Ide Briind valéban eljuthatott Regensburgbdl a Dundn lefelé hajozva. Szent Istvan nagyobbik
legenddja szintén arrol ad hirt, hogy Bonifdc az orszag alsé részeiben téritett, amikor megsebesiilt,
és Asztrik atyanak volt az utéda a Vas hegyi apatsagban, tehat Pécsvaradon. Briné a remeték
életrajzaban és a kiralyhoz irt levélben is elpanaszolja, hogy nem ért el sikert a magyarok kozti
igehirdetése. A Henrikhez irt levelének végén azonban a kovetkez6krdl szamol be: ,Hallottam
a fekete magyarokrol is, akikhez Szent Péter els6 kovetsége ment — mely sohasem jar hidba -,
hogy megtérve keresztényé lettek, jollehet a mieink - Isten bocsassa meg ezt — némelyeket nagy
bilinnel megvakitottak.”87 A térités erdszakkal tortént, és Bruno ellenzi ezt. Amikor Brund a
levelét irta, 1008-1009-re, a téritésnek mar végbe kellett mennie. Chabannes-i Adémar francia
szerzetes arrdl szamol be, hogy Szent Istvan hdboruban meghdditja a Fekete Magyarorszagot,
és ,kiérdemelte részint erével, részint pedig félelem és szeretet révén azt a fodet az igazsag hitére
tériteni.”®® Ezt a népcsoportot tehat részben erészakkal téritették keresztény hitre, 1008-1009
koriil. A fekete magyarok megtéritése minden bizonnyal 6sszekapcsolddik a pécsi plispokség
alapitasaval. Az alapité okirat szerint a plispokség létrehozasanal Azo, papai legatus is jelen
volt. Amikor Bruné Szent Péter kiildttségérdl ir, mely a fekete magyarok kzé ment, minden
bizonnyal Azo tevékenységét értheti alatta. A pécsi plispokség alapitolevelét 1009. augusztus
23-4néllitottdk ki. Az alapitds el6késziiletei, a térség megtéritése nyilvin korabban ment végbe.®

Magyar szempontbdl kiilonés, hogy Briiné egyaltalan nem emliti meg Szent Istvan kiralyt.
Ezanndl is meglepébb, hisz mas kozép-eurdpai uralkoddkat név szerint is megnevez, de legalabb
is megemliti a cimiiket. Név szerint emlitette a cseh Vencelt és a cseh Boleszlav fejedelmeket.
Vencelnek még a megtisztel$ kirdly cimet is megadta. A lengyel Boleszl6t bevallasa szerint
jobban szerette, mint az életét. A rusz Vlagyimirnak, ha nem is jegyezte fol a nevét, de senior
Ruzorumként 6t is megemlitette, és rokonszenves képet festett rola. Géza fejedelmet, ha nem is
név szerint, de mint seniort, 6t is megemlitette, feleségérdl tigyszintén irt. Ehhez képest Istvan
kiralynak nemhogy a nevét nem jegyezte fol, de a cimét sem emliti, a magyar kiraly alakjanak
nyoma sincs Brun6 miveiben. Amikor a fekete magyarok téritésérél ir, akkor is csak Szent Péter
kiildottségét emliti, a magyar kiralyrol hallgat. Ha Magyarorszagra érkezett egy térit6piispok,
aki magatol a papatol kapott felhatalmazast, lehetséges, hogy ne fogadta volna a magyar kiraly?
Vajon nézeteltérés lehetett Szent Istvan és a hittérité Szent Bruno kozott? A kérdésekre adatok
hijan csak feltételezésekkel lehet felelni.

87 Querfurti Briind levele. Diplomata 46. AKIF 91.

8 Chabannes-i Adémar 168-169.

8 Krist6 1985. 11-17. Krist6 a kabarokkal azonositja a fekete magyarokat, és elfogadja, hogy valéban sététebb
bérsziniik lehetett. Toth Sandor Laszl6 szerint ,a fekete—fehér kettdsség a nyugati és keleti részre osztast
jelenthette”, a fekete magyarok a Dunatol keletre, a Kdrpat-medence keleti felében laktak. Szerinte a fehér
magyar torzsek voltak az el6kelobbek, 6k lakhattak nyugatabbra, egyikiik lehetett a fejedelmi torzs. Hogy a
fekete magyarok s6tét bortiek lettek volna, Téth Sandor nem tartja valdszintinek, hisz ezt a Magyarorszagtol
tavol él6 Adémar jegyzi fol, Brino, aki jart a fekete magyarok kozott, borszintikrél mit sem ir. A 14. szazadi
Descriptio Europae Orientalis is fekete bérszintinek tudja a magyarokat. ToTH 1997. 81-94., 87-88.; TOTH
1987.23-29.; BALOGH 2009. 31-45. Koszta Laszl6 Kristé Gyula elméletére épitve igy véli, a pécsi piispokség
védoszentjéiil azért valasztottak éppen Szent Pétert, mert Querfurti Brind korabban azon a tertileten Szent
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A remetékrol sz016 életrajzban tovabbi magyar vonatkozast is taldlunk. Bruné megemlékezik
benne egy lengyelorszagi magyar szerzetesrdl is. Amikor a remeték sirja folott tortént csodakrol
beszél, megemlit egy noviciust, aki magyar foldrél érkezett.”® Az illet§ fényességet latott a temp-
lom f6l6tt és hozsannaékeket hallott. Az elbeszélés azt bizonyitja, hogy Magyarorszagrdl is érke-
zett szerzetes a lengyelek f6ldjére, noha ekkor még Magyarorszagon is fiatal volt a kereszténység.

Lengyelorszdg

Lengyelorszag f6képp a lengyel uralkodok és a lengyelorszagi remeték kapcsan kap helyet
Bruné irdsaiban. Amikor az Adalbertrdl sz416 életrajzban felsorolja, milyen csapdsok érték a
Német Birodalmat a merseburgi piispokség feloszlatdsa miatt, megemliti Mieszko fejedelem
hadi sikerét a németek felett. Leirdsa szerint a lengyel uralkodo¢ csellel gy6zte le Hodét, a német
6rgrofot (arte uicit). Ez a gyézelem egyébként 972-ben tortént, Mieszko fivére mért vereséget a
német hadakra.”! Mieszk6t dux-nak, hercegnek cimzi Bruno.*?

A lengyelek leginkabb Boleszl6 fejedelem révén szerepelnek Briiné miiveiben. Az Adalbert-
rélirt életrajzban Boleszld segiti Adalbert térit6 utjat. Még harcosokat is ad mellé, akik azonban
mér nem lépnek vele a poroszok foldjére. A remetetestvérekrél szold irdsaban szintén helyet kap
Boleszl6. Amikor Benedek remete elhatdrozza, hogy megkeresi Brunét, a Pragat megszallva
tart6 lengyel fejedelem nem engedi 6t tovabb. Boleszlé utikoltséget is ad Benedeknek, késébb
ez a kincs okozza a remeték vesztét. Leginkabb a II. Henrikhez irt levélbél fejezédik ki az a sze-
retet, amit Bruno BoleszI6 irdnt érzett: ,,ugy szeretem 6t, mint a sajat lelkemet, és jobban, mint
az életemet.”®® Az Adalbertrél irt életrajz els6 valtozatéban Briné dux-nak, hercegnek cimzi
Boleszlot. A mésodik valtozatban a dux sz6 mellett megjelenik egy olyan cim is, mely a lengyel
uralkodo fliggetlenségére utal: amikor Adalbert a poroszok el6tt beszél, és megemliti Boleszlot,
Bruné a ,princeps christianissimus dominus” szavakat adja Adalbert szdjaba. Briné ezzel a
megfogalmazassal azt a benyomast kelti, hogy a poroszok kozti térités a német uralkodotol
tiiggetlenil torténik. A II. Henrikhez irt levélben Boleszlora és Henrikre egyarant hasznalja a
senior megjelolést. Ezzel mintegy azt érezteti, hogy egyenrangt uralkoddkrol van sz6, Henrik
kothet szovetséget a lengyel fejedelemmel.

Adalbert életrajzaibol a lengyelorszagi hittéritésbe is bepillantdst nyerhetiink. Az els6 élet-
rajz (Vita prior) szerint, amikor Adalbert ttra kel a poroszok f6lde felé, Boleszl6 fejedelem hajét,
valamint harminc harcost ad Adalbert mellé, hogy békében utazhasson. Adalbert Gdanskban

- tehat még lengyel f6ldon - sokakat megkeresztel, és misét mutat be.”> Bruné egy keveset val-

Péter nevében hirdette az Evangéliumot. Koszta 2007. 62-63. Fekete és fehér magyarokrol 1asd Toth Sandor

Laszl6 irdsat jelen szamunkban.

Vita quinque fratrum 29. cap. 736. ,,Ungrorum de terra veniens quidam novicius”. VoIGT 1907. 430. PRAZAK

1980. 393-408. Koszta 2008. 42-55.

Az Odera partjdnlevé Cedynia (Zehden) mellett volt a csata, 972-ben, Keresztel6 Szent Janos napjan. Mieszko

fivére, Czibor (Cidebur) gyézte le Hodo-t, a Keleti Orgréfség drgrofjat és Walbecki Siegfriedet. Az akkor még

nétlen Siegfied lesz kés6bb Merseburgi Thietmar apja. SRoka 2000. 173-189., 177. Thietmar II. 29.

92 BRUNO: Vita Adalberti. 10. cap. hosszabb szerk. 8. révidebb szerk. 50. ,,dux eorum Misico” VoigT 1907. 340.

% Brund levele 47. ,,Certe diligo eum ut animam meam, et plus quam vitam meam” VoIt 1907. 440.

94 FrIED 1989. 77. 78.; Mi senior - II. Henrik, seniorem Boleszlawm Brund levele 46-47.

% Vita prior (Canaparius) 27. cap. ,Dux vero, cognita voluntate eius, dat ei navem, et ipsam pro pace itineris
terdeno milite armat.Ipse vero adiit primo urbem Gyddanyzc, quam ducis latissima regna dirimentem confinia
tangungt. Ibi, divina misericordia adventum eius prosperante, baptizabantur hominum multz catervz. Ibi,
missarum sollempnia celebrans Patri immolat Christum, cui non post multos illos dies se ipsum pro hostia
fuerat oblaturus.”
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toztat a Vita prior fenti elbeszélésén. Brino szerint Adalbert Gniezno vidékén mutat be misét,
ott keresztel meg sokakat, és ezutan kap harcosokat a fejedelemt8l.?® Mindkét életrajzvaltozat
beszamol arrdl, hogy Adalbert a poroszok foldjére hajozik, am a partraszallds utdn otthagyja 6t
a katonai kiséret. A poroszok kozti vallalkozast megel6z6 lengyelorszagi keresztelés figyelemre-
méltd. Levonhatjuk bel6le azt a kovetkeztetést, hogy évtizedekkel Mieszko megkeresztelkedése
(966) utan sokan még kereszteletlenek voltak Boleszlé birodalménak tavolabbi részén. A forrdsok
ellentmondanak egymdsnak abban, hogy Adalbert Gdnaskban - az északi kikotévarosban —,
vagy délebbre, Gniezndban keresztelt-e. Egy értelmezés szerint északra vezet6 atja soran el6bb
Gniezndba jutott el, majd a Visztuldn f6lfelé hajozva érkezett Gdanskba.”” Valdszintibb, hogy
az orszag tavolabbi részén tortént a nagyszamu nép keresztelése.

Tovébbi kérdés: vajon erészakos rahatdsra jarultak-e hozza a keresztelendék? Esziinkbe
juthat Szent Gellért nagyobbik legendaja, mely szerint azispanok kisérték a tomeget, hogy megke-
resztelkedjenek. Utalhatunk az Orosz Oskrénikdra, mely szerint Vlagyimir a Dnyeperben keresz-
teltette meg Kijev népét. A korai Adalbert életrajz (Vita prior) szerint a piispok még a keresztelés
el6tt kap kiséretet Boleszl6tdl biztonsaga érdekében, de csak harminc embert. Kérdés, harminc
emberrel mennyiben lehet sikeresen erdszakos téritést folytatni. A Brino féle valtozat mar nem
beszél a fegyveres kisér6k szamardl, és a keresztelés utanra teszi, hogy Boleszlé katonakat ad
Adalbert mellé. Amennyiben Adalbert el volt ra szanva, hogy fegyverteleniil megy a poganyok
kozé, vajon beleegyezett volna-e az erészakos téritésbe a lengyelek foldjén? A korai életiras szerint
Boleszl6 a békés utazds biztositdsara adott katondkat Adalbert mellé, tehat nem azért, hogy a
poganyokat alavessék, és er6vel téritsék keresztény hitre, hanem, hogy a hittérit6knek védelmet
nytjtsanak. A fejedelem szdimara mindenesetre j6 lehet6séget nyujthatott arra, hogy fegyveresei
atvonuljanak a piispok kiséretében az északi teriileteken, hiszen igy a térség krisztianizalasa
altal megerdsithette sajat hatalmat birodalménak tavolabbi részén. Hogy a hajéuton Adalbert
mellett vannak a harcosok, arra utalhat, hogy a tengeri rablok miatt nem lehetett veszélytelen
a hajoz4s.”® Alabb latni fogjuk, hogy a poroszok foldjén elhagyja Adalbertet a katonai kiséret.

A lengyel foldon letelepedett remeték életének bemutatasa ugyancsak bepillantast enged a
korabelilengyelorszagi viszonyok kozé. Az itéliai remetékhez, Benedekhez és Janoshoz helybéliek,
tehat lengyelek is csatlakoztak, Izsak és Maté, akik vérszerinti testvérek voltak. Bibliai neveket
viselnek, ez mar a hittérités hatdsat mutatja. Kérdés, vajon a keresztségben kaptak ezeket a ne-
veket, vagy szerzetesként vették Gket fel. Rajtuk kiviil Christinus nevi szakdcs és mas szolgdk
is a kozosséghez tartoztak. Christinus neve szintén a keresztény névadast titkkrozi.

A lengyelek nyelvét az 6t remetetestvérrdl sz6l6 életrajz ismeretlennek nevezi. A lengyel-
orszagi remetelakban hidba vérjak Bruné érkezését a papai engedélyre. Benedek panaszaibol
megtudjuk, hogy ekkorra mar értik a szlav nyelvet és elég jol beszélik is.”® A remeték tehat

% BRUNO: Vita Adalberti. 24. cap. hosszabb szerk. 29-30. , Est in parte regni ciuitas magna Gnezne, ubi sacro
corpori placuit quiescere, ...... Ibique ergo, quia in uia sua erat, cuius longo tempore silncium exercuit, missam
celebrat, sacras hostias oblaturus, uiua mox hostia et ipse Christo futurus. Baptizat populum grande nimis;
ide nullas moras nectit, nauem ascendit, quam ne profanus quis tangere presumat, dux sollicitus multo milite
armauerat.” A rovidebb szerkesztés 1ényegében ugyanezt hozza: 62. Voigt 1907. 364.

%7 H. Hiiffler (ford): Das Leben des Bischoffs Adalberts von Prag. 4. j. Hiiffler szerint a teltet Gnieznéban tsltotte,

majd 997 tavaszan utazott a Visztulan Gdnaskba.

Lésd a poroszokrol sz616 részt. Brémai Adam szerint a poroszok megmentik a kalézok 4ltal megtdémadott

bajba jutottakat. Lasd 122. jegyzetet.

Vita quinque fratrum 10. cap 727. ,Sclavonicam linguam intelligere et satis bene loqui paratum habebat;” VOIGT

1907. 403.
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tudatosan késziilnek térit6 feladatukra, és tanuljak a helyiek nyelvét. A szoveg megfogalmazasa
utal a nyelvtanulds faradsdgos voltdra: tlcsorduld izzadsaggal (superfluo sudore) tanuljak az
idegen nyelvet. Benedek elhatérozta, hogy utra kel megkeresni Brunoét. Fejét kopaszra borotval-
jak, és vilagi ruhat 6lt magara. Mindezt azért teszi, hogy a sajatos szerzetesi viselet ne keltsen
megiitkozést a poganyokban.!%® A remete tehdt kiilsé megjelenésében is igyekezett tekintettel
lenni az idegen kornyezetre. A hdborus viszonyok miatt azonban a lengyel fejedelem, Boleszld
nem engedte folytathatni az Gtjat. Miutan visszatért a remetelakba, Gjabb testvér kelt ttra, hogy
megtaldlja Brandt. Taldn ez a testvér lehetett Barnabds. A megjelolt napra, november 11-ére
azonban 6 sem jott haza. Szent Mdrton napja el6tti éjjel rablok tamadtdk meg a remetéket azért
a kincsért, amit Bolesz16 fejedelem Benedeknek adott utikéltségiil, és megolték Sket.!0!

A levélben kifejez6dik Briindnak az a meggy6z6dése, hogy Lengyelorszag szentek altal
védett f6ld, igy Henrik német kiralynak nem szabad Boleszl6 ellen harcolnia. Lengyelorszagot
védi Szent Péter, akinek Boleszl6 hiibérese, valamint Szent Adalbert. Rajtuk kiviil ott van még
védelmezdbiil az 6t remete vértant.!?? Figyelemremélto ez az 4llitds, hogy Boleszl6 Szent Péter
hiibérese. Méar Mieszko fejedelemrdl elmondhato, hogy Szent Péternek ajanlotta az orszégat.%®
Boleszlorél Merseburgi Thietmar kronikajabol tudjuk meg, hogy a papa adéfizetdje. Thietmar
azonban negativ Osszefliggésben emliti ezt: Boleszlé nem fizeti meg a papanak jar6 adot, arra
hivatkozva, hogy a német kirdly csaldrdul akaddlyozza 6t ebben.!®* Lathatd, hogy Thietmar
ellenszenvvel szl a lengyel uralkodérol, Querfurti Briind azonban szeretettel. Bruné meggy6-
z8dése szerint Szent Péteren és Adalberten kiviil a remete vértantk segitségére is szamithat
Lengyelorszag. Kozbenjarasuk hathatossagat a roluk szol6 életrajzban is kidomboritja a querfurti
szerzetes: amikor a szdsz kirdly - II. Henrik - seregével ahhoz a faluhoz ért, melyek kizelében a
remeték temploma allt, a templom f6l6tt egy 6ran keresztiil fénykor ragyogott. Henrik az 1005-
ben vezetett hadjdrata soran kozelithette meg azt a helyet. Thietmar beszdmol6ja szerint Henrik

100 Vita quinque fratrum 10. cap. 727. ... decrevit sibi tondere totum caput, vestem sumere virilem, qualem seculares
gerunt, ut paganorum oculos aspectu mulceret, ne, dum novitat vestium primo cursu exhorrerent...”VOIGT
1907. 403.

101" Vita quinque fratrum 13. cap. 729-734., VoiGT 1907. 407-420.

102 Brung levele. Diplomata 47. VoigT 1907. 440.

103 Erre forrds a ,Dagome iudex” felajinldsa. A szdveg ,egy 12. szdzadi kivonat masolataiban maradt meg; a
kivonatot a papai kancelldria konyveibél készitették.” Az eredeti a 10. szdzad végén késziilhetett. Eszerint

»Dagome iudex” és ,,Ote senatrix” fiaikkal, Mieszkoval és Lamperttel Szent Péternek ajanljdk a gneseni dllam-
alakulat magjat,, melynek neve ,.civitas Schinesghe”. Dagome iudex I. Mieszko-val azonosithaté. SRok A 2000.
173.,179.; STRZELCZYK 449. A kéziratrol kép uo.: 452., 453., 303. 304. kép. Reges aus der Collectio canonum
des Kardinals Deusdedit von 1086/87. Citta del’Vaticano, Bibliotheca Apostolica Vaticana, Vat. Lat. 3833,
fol. 87r. fol 87v. — Kat. 19.01.01. Strzelczyk nem tartja valészintinek, hogy csaszarellenes szdandék allt volna
a felajanlas mogott. Elemzése szerint Vitéz Boleszlo apjatol, Mieszkotol a dél-lengyelorszagi teriiletet kapta
volna Krakk¢ kozponttal, Mieszko és Lampert pedig a gnezndi térséget, a ,civitas Schinesghe”-t. I. Miszko ez
utébbi térséget azért ajanlhatta fel a papanak, hogy Boleszlé nehogy ratdmadjon testvérei teriiletére. Mieszko
halala utan Boleszl6 valoban eltizte féltestvéreit, és megszerezte az § teriiletiiket is, azonban apja nyomdokait
kovetve véllalta a papaval szembeni kotelezettségeket. Strzelczyk 449.

104 Thietmar V1. 92. , Insuper antea domno pape questus est per epistol@ portitorem, ut non liceret sibi propter

latentes regis insidias, promissum principi apostolorum Petro persolvere censum.”
A11.szazad masodik felében alkotd Petrus Damiani szerint alengyel uralkodé azértkiild koveteket a papahoz,
hogykoronat szerezzenek szdmadra, a németkiraly emberei azonban feltartjék akiildotteket. Damianihiraddsa
részben egybevagazzal, amit Thietmar és Brund isleirtak, bar az utébbiak nem irnak koronakiildésrél. Ennek
alapjan elmondhatd, hogy Boleszl6 tetemes pénzdsszeget bizott a kovetre, hogy azt a papai udvarba vigye.
Elképzelhetd, hogy Boleszl ezzel a diplomadciai lépéssel akarta magat a pdpasdghoz kozelebb hozni, a német
kirdlytol pedig fiigetlenebbé tenni. Lasd VoiGT 1907. 417-418. 4 . jegyz. és 423-424. 11. jegyz.
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érintette Meseritz (Mezeritzi) kolostorat, és intézkedéseket tett, hogy harcosai ne legyenek a
szerzetesek drtalmdra. Thietmar szerint Henrik serege Posnan el6tt akadt el, ezutan kotott békét
egymadssal a német kirdly és Boleszl6.1%

Poroszok, liuticsok

Bruno, amikor az Adalbertrél irt életrajzdban leirja Adalbert veronai utjat, megemlékezik
a 983. évi liutics felkelésrél is. Megfogalmazasa szerint a liuticsok levetették magukrol a keresz-
ténység igdjat. Ezzel a Bibliabol vett fordulattal utal rd, hogy mar elindult koztiik a keresztény
hit terjesztése, de visszatértek a poganysaghoz. Vallasukrél nem ad olyan részletes leirdst, mint
Merseburg piispoke, Thietmar. A pogany vallas isteneit Brind Jeremias préfétatdl vett kifejezéssel
idegen isteneknek (deos alienos) nevezi.!%® Elbeszélése szerint sok keresztényt megoltek, akik nem
tudtak elmenekiilni. A pogany felkelés részleteibe Brin6 nem megy bele annyira, mint Thietmar
krénikdja. Brind soraibél azonban Thietmar leirasdnal jobban kittinik, hogy a felkelést IT. Ottd
btine okozta: hiszen Otté volt az, aki feloszlatta a merseburgi ptispokséget.

A liuticsok Bruno II. Henrikhez irt levelében is felbukkannak. Brand helyteleniti, hogy II.
Henrik veliik kot szovetséget a keresztény Vitéz Boleszloval szemben. Arra buzdit, hogy kény-
szeritsék megtérésre ezt a pogany népet. Megnevezi a liutics vallas istenének a nevét: Zuarasiz.
A szakirodalom Svantewit, Swarozyc valtozatokban hozza a nevét. Briné soraibol kittinik, hogy
a liuticsok emberéldozatot is végeztek.10

Miutan a pragaiak elutasitottak Adalbertet, az elsé Adalbert-életrajz elbeszélése szerint a
piispSk azon gondolkodott, hogy a poroszokhoz vagy a liuticsokhoz menjen-e tériteni. A széveg
szerintaliuticsok prédaljék a keresztényeket, a poroszok istene pedig a has és a fosvénység.1% Ez
a megfogalmazds a liuticsokat tiinteti fel gy, mint a keresztények ellenségeit. Erre az itéletre a
983-as poganylazadds adhatott alapot. A poroszokat Szent Pal levelébdl vett fordulattal jellem-
zi. Adalbert végiil is ugy dont, hogy a poroszok téritésére indul, hogy balvanyaikat ledontse. A
poroszok mar fentebb is szoba kertiltek a Brund altal irt Adalbert életrajzban: a szerz6 Vojtéch
bérmaléjardl jegyzi meg, hogy amikor a poroszok piispoke lett, Vojtéch apjanak orszagan ha-
ladt keresztiil. Brund azonban téved, hisz a német Adalbert, Vojtéch bérmaldja nem a poroszok,
hanem a ruszok téritésére indult.!”” Brin6 megfogalmazdsa szerint a német fépap nem egy
varos, hanem egy gens piispoke lett. A térit6piispokok feladatkorét volt szokds igy meghatarozni.

Pragai Adalbert tehat a poroszok téritésére indult. Amig Lengyelorszagon keresztiil utazik,
Boleszl6 fegyveresei kisérik. Alabb latni fogjuk, hogy a poroszok f6ldjérél visszafordul a katonai
kiséret, a poroszok téritésében 6k tehdt nem vesznek részt. Brund a II. Henrikhez irt levelében
szol arrdl, hogy Boleszl6 hajland6 volna tdmogatni a poroszok téritését, Henrikkel valé habora

195 Vita quinque fratrum15. 16. cap. 734. VoiGT 1907. 421. 4. jegyzet. Thietmar V1. 27.

106 BrgNG: Vita Adalberti. 10. cap. hosszabb szerk. 8., Ea tempestate effrenagens Luttizi paganiiugum christianitatis
deponunt et, quo errore adhuc laborant, post deos alienos erecto collo cucurrerunt;” rovidebb szerk. 49. ,Ea
tempestate effrena gens Lutici paganiiugum christianitatis depontunt et cum quo errore adhuc laborant, post deos
alienos erecto collo currunt”. Figyelmet érdemelnek azok a kifejezések, melyekkel keresztény szerz6k a pogany
valldsok isteneit jelolik. Brund bibliai fordulatot hasznal (Jeremias, 76. Biblia); Thietmar képzelt isteneknek
nevezi azokat, akiket Devix (Géza fejedelem) tisztel. Mashol 6rdégoknek mondjak a pogany hitvilag alakjait.
Brundlevele. 47. VoigT 1907. 442. Fennmaradt olyan haromfeju szlav balvanyszobor, mely szintén Swantevit-et
dbrazolhatta. (Wollin). Merseburgi Thietmar részletesen leirja a liuticsok szentélyét, f6 balvanyukat Zuarasici
néven nevezi. VI. 23.

Vita prior 27. cap. ,Liuticenses, quos christianorum preda miserorumqeu hominum dampna pascunt, an
Pruzzorum fines adiret, quorum deus uenter est et auaricia iuncta cum morte”

BRUNGO: Vita Adalberti., 4. cap. révidebb szerk. 47. hosszabb szerk. 5. ,,Pruzis episcopus gentium positus”
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azonban megakadalyozza ezt. Elképzelhets, hogy ez esetben az erészakos téritésnek kozvetett
formajarol lehetett sz6: a fegyveresek leverik a hittéritést akaddlyozoé pogany hatalmat, éslehetévé
teszik, hogy a térit6k békésen mitkodhessenek.!1?

Egy darabon hajéval utaztak. Az els6 Adalbert-életrajz és Bruno egyarant el6adjak, hogy
miutdn partra szélltak, a hajé visszafordult. A Vita prior kiemeli, hogy a fegyveresek is visz-
szatértek, Adalbert pedig koszonetet mondott a hajosoknak és vezetdjiiknek.!!! Briné megfo-
galmazasa szerint a hajosok az ¢j leple alatt fordultak vissza. Ezt a kifejezést hasznalja: fugam
capiunt, vagyis elmenekiiltek.!'? Hajosokrol, ir, de nyilvan a fegyveresek is visszatértek a tenge-
részekkel egytitt. Kérdés, vajon miért fordultak vissza a harcosok, és mi lehetett Boleszlo feje-
delem utasitdsa, aki a hittérit6k mellé adta a fegyvereseket. Gondolhatnank, hogy Boleszlé csak
a lengyelorszagi teriileteken val6 utazds biztositasdra adta Adalbert mellé a katondkat, esetleg
Lengyelorszag tavolabbi részein akarta elémozditani a hittéritést azzal, hogy fegyveres kiséretet
adott Adalbert mellé. Ez esetben azonban mért szalltak hajora a katonak a hittérit6kkel egytitt,
miért nem fordultak vissza mar a kik6tében? Talan az is feladatuk része volt, hogy a tengeri at
sordn is védjék a piispokot? Elképzelhetd, hogy Adalbert kiildte vissza a harcosokat, mert fegy-
verteleniil akart a poganyok k6z¢ menni. Bruné szévege azonban menekiilésrél beszél, fugam
capiunt. Adalbert mindenesetre fegyveres kiséret nélkiil maradt a poroszok foldjén. Két tarsa
maradt mellette. Egyikiik Adalbert apai féltestvére, Gaudentius volt. A masik tars nevét a Vita
prior Benedictusnak nevezi, Bruné az 6 nevét nem jegyezte fel. Egy kés6bbi életrajz, Adalbert
szenvedéstorténete szerint a piispok egyik tarsat Radimnak, a masikat Bugussanak hivtak. Ez
a forrds tehat az illetdk szlav nevét drizte meg.!'?

Hamarosan eljutott a poganyokhoz az idegenek érkezésének hire. Brind szovege érezteti,
hogy egymastol idegen kulturdk talalkozasanak lehetiink tandai: Adalbert és térsai ismeretlen
viselettiek és sohasem halott kultaratképviselnek. A révidebb Adalbert-életrajz azt is hozzateszi:
»masik vilagbol” valok.!* A viselet emlitése szintén érdekes lehet Briné més szovegrészeivel
egybevetve. Eszerint Adalbert és tarsai nem tigyeltek arra, hogy a helyiek szokasai szerint 6l-
tozkodjenek, megjelenésiik idegen médon hatott a poroszok szamara.

Nemsokdra megjelennek a helybéliek. Bruné a nyelviikrél is szol, szembeallitva a ,,barbér
fogesikorgatasukat” a ,,zsoltarok édes szavaval”, amit a piispok énekelni késziilt.!'> Bran6 mér

10 Briing levele. 47. VoigT 1907. 442. Hans-Dietrich Kahl: Compellere intrare. Die Wendenpolitik Bruns von

Querfurti im Lichte hochmittelalterlichen Missions- und Vélkerrechts. Zeitschrift fiir Ostforschung 4, 1955.
161-193., 360-401. = Heidenmission und Kreuzzugsgedanken in der deutschen Ostpolitik des Mittelalters.
Herausgegeben von Helmut Beumann. Darmstadt, 1973. 177-274., 194-220., 187., 199., 198.

Vita prior (Canaparius) 28. cap. ,.... et reversa est navis cum armato custode. Ipse autem pro preestitis beneficiis

gratiam vectoribus et vectorum domino agens, remansi ibi cum geminis fratribus;” Hiiffler, 28. cap.

BRUNO: Vita Adalberti. 24. rovidebb szerk. 62. ,,...nauem ascendit, quam ne profanus quis tangere presumant,
dux sollicitus multo milite armauerant. ... Festinantes uero naute sanctum onus deponunt, et nocturno auxilio

remeantes, securam fugam capiunt. ...Ergo miles Dei cum duobus sociis intrauerat paruum locum...” (lasd még

rovidebb szerk. 30-31.) VoigT 1907. 364. Gaudentiust, Adalbert féltestvérét a 28. cap. emliti: ,....Gaudentius,
ex partie patris caro et frater suus...”

Vita prior (Canaparius) 28. cap. ,remansi ibi cum geminis fratribus; quorum alter presbiter Benedictus, alter
dilectus et a puero sibi comes frater Gaudentius erat.”; Das Leiden des Heiligen Adalbert. Ubersetzt von W.
Wattenbach. 2. cap. In Quellensammlung III.

BRUNO: Vita Adalberti., hosszabb szerk. 24. cap. 31. ,,fama uolans paganorum auribus adduxit habere se hospites

ignoto habitu et inaudito cultu.;” Révidebb szerk. 62. ,,...hospites ex alio orbe ignoto habitu et inaudito cultu.”
VoieTt 1907. 426.

15 BRUNO: Vita Adalberti. 25. cap. osszabb szerk. 31., rovidebb szerk. 62. ,barbarum nescio quid frendunt” Szent
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ezen a helyen ellenszenvesnek mutatja a poroszokat: egyikiik bottal megtiti Adalbertet, aki dldja
Istent, amiért szenvedhetett. Majd a vasar helyére viszik 6ket. Ott koriilveszik a jovevényeket,
»kutyafejliek” ,,a mennyei férfit”, és faggatjak 6ket. Adalbert ezutdn révid beszédet intéz hozza-
juk.!!® A jelenet emlékeztet arra, ahogyan Bruno kés6bb a besenydkkel valo sajat talalkozdsat
leirja. Az elsé Adalbert-életrajzban és Briind mivében egyarant szerepel, hogy a poroszok mar
a térités kezdetén elutasitjak Adalbertet. Az elsé Adalbert-életrajz szovegében kozlik vele, hogy
ennek az orszagnak megvan a torvénye. Ti, aki idegen torvénybél valdk vagytok, vagy elmentek
innen, vagy lefejeziink titeket. Brinondl azon panaszkodnak a poroszok, hogy ha a hittérit6k
naluk maradnak, csapdsok sujtjak majd a foldjiiket.!'” Mindkét szévegbdl kittinik, hogy a po-
roszok komolyan ragaszkodtak sajat hitiikhoz.

Adalbert a kezdeti kudarc utan javasolja tarsainak, hogy 6ltsenek vildgi ruhat, névesszék
meg hajukat és szakdllukat, éljenek a keziik munkdjabodl az apostolokhoz hasonldan, éljenek leen-
dé hiveik korében, és igy legyenek rajuk hatassal. Adalbert arra is gondol, hogy a liuticsok k6zé
megy tériteni, akiknek nyelvétismeri, és akik 6t még nem lattak. Itt tehat megjelenik az a gondolat,
hogy a szlav nyelvek, Adalbert nyelve (a cseh) és a liuticsok nyelve hasonlitanak egymdsra.!!8

Adalbert és tarsai visszaindultak a tengerpart felé.!' Utjuk soran lefekiidtek aludni a fiivén.
Arra ébredtek, hogy rajuk timadtak a poganyok. Azok megkotozték a hittéritSket, éslandzsaval
lesztrtak Adalbertet. A vértanu fejét és testét 6rizték, hogy Boleszlotol valtsagdijat kaphassanak
érte. Hogy Gaudentius és a harmadik tarsuk hogyan szabadult meg, arrél nem szol az életiras.
Az els6 Adalbert-életrajz szerint egy Sicco nevili ember volt az, aki landzsaval atdofte Adalbert
szivét. Mivel 6 volt a balvinyimadok papja, neki kellett el6szor sebet ejteni Adalberten. Bruné
szintén Sicco-nak nevezi a timadok vezérét. El6adasa szerint a lengyelek 6lték meg az illet baty-
j4t.120 Ez arra utal, hogy keriilt mér sor hadi eseményre a lengyelek és a poroszok kozott. Sicco
neve az elsé porosz sz9, amit ismeriink. A 16 szazadbdl van adat signot széra, ekként jel6lték a
pogany porosz papot. Ezt a sz6 signotta valtozatban kapcsolatba hozhaté siccoval. Egyesek szerint
az Adalbert-életrajzokban szereplé Sicco valéban tulajdonnév. Mds vélemény szerint azonban
Sicco neve koznévi eredetd, és jaro, lépkedé a jelentése. Eszerint a falurol falura vandorlé papot
jelentette volna. Masok is elfogadjak, hogy a Sicco papi tisztséget jelent, de a ,tud6” jelentésti
sz6b6l magyarazzak.!?!

Adalbert vértanusagarol olvasva kialakulhat benniink egy kép a poroszok vadsagardl. En-
nek kapcsan érdemes utalni egy késébbi forrésra, Brémai Addm mtvére. A 11. szdzad masodik
felében alkoté hamburgi pap szerint a poroszok poganysaguk ellenére emberséges, segitékész
emberek: megmentik azokat, akik a tengeren bajba jutnak, vagy akiket kal6zok tdmadnak
meg. Addm szerint sok jot lehetne elmondani réluk, ha nem utasitanék el a kereszténységet. O

Jeromos kifejezésével él itt a szerz6 (Patrologia Latina 23. 23. ) Idézi Redactio longior 32. 140. j. Lasd VoicT
1907. 364-365.

BRUNO: Vita Adalberti. 25. cap. ,,ueniunt mercatum, ubi confluxerant unda populorum;circumstant subito
celicolam uirum longo agmine capita canum.” 365.

BRUNO: Vita Adalberti. 25. cap. VoigT 1907. 364-366.

BRUNO: Vita Adalberti. 26. cap. VoigT 1907. 366-367.

BRUNO: Vita Adalberti. 29. cap. Gaudentius dlmot lat: 6 nem ihat az oltaron lev kehelybdl, egyediil Adalbert.
Az elbeszélés emlékeztet Szent Gellért legendajdban olvashatd részre, Gellért latomdsarol. Eszerint Krisztus
megaldoztatta Gellértet és tarsait, csak Beneta plispokt6l vonta meg a szentséget. Masnap mind vértantk lettek,
kivéve Benetdt. Szent Gellért piispok nagy legenddja. Ford. Szabo Floris. In Erszegi Géza (szerk.): Arpdd-kori
legenddk és intelmek. Budapest, 1999. 84.

120 BRGNO: Vita Adalberti. 30-33. cap. VoigT 1907. 370-376. Vita antiquor 30. cap.

121 BoyTAR 1997. 118. 161. j
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sem tagadja, hogy a poroszok iildozik a keresztény téritéket, és tud Adalbert vértandsagardl
is. Hiraddsa szerint a poroszok tavol tartjak a keresztényeket szent helyeikt6l, forrasaiktol,
nehogy a keresztények beszennyezzék azokat. Addm gondolatait a 12. szdzadi Bosaui Helmold
is atveszi.'?? Adalbert haldlanak torténetét Radulfus Glaber, a 11. szdzad elsé felében alkot6
burgundi szerzetes is elbeszéli. Kronikaja szerint Adalbert utasitasdra kivagtak egy fat, amit
a nép vallasos tiszteletben részesitett. Adalbert azon a helyen éllitott fel oltart, és mutatott be
szentmisét. Kozben ratamadtak a poganyok. Glaber leirdsa szerint, mire befejez6détt a mise, a
piispok kilehelte lelkét.!?3 A poroszok a burgund kronikés elbeszélésében is tigy téinnek fel, mint
akik hitiik védelmében gyilkoljak meg a fegyvertelen hittérit6ket.

Szaracénok

A szaracénok Brund miivei koziil az Adalbertrdl irt életrajzban tinnek fel, mint II. Ott6
német seregének legy6z6i. A tavoli szaracénok ellenszenves megitélése titkkr6zédik abban, hogy
Bruné meztelennek nevezi 6ket. Késébbi német évkonyvek szintén hasznéljak ezt a fordulatot
Lisszabon keresztény ostromanak elbeszélése kapcsan. Lisszabon bevételénél elképzelhetd, hogy
itta vdros fegyvertelen lakossdgardl van sz6.12* Bruné szévegében azonban inkébb a konnytifegy-
verzetl arabokra utalhat a nudis Sarracenis megjel6lés. A pancélos német lovasokkal szemben

csaknem mezteleneknek tiinhettek a konnytilovas muszlimok.!?> Brunoé a paganus kifejezést

122 homines humanissimi” Adami Gesta Hamburgensis ecclasiz pontificum Ex recensione Lappenbergi MGH

Sriptores rerum Germacicarum 8. Editio altera. Hannovera 1876. Adam’s von Bremen Hamburgische
Kirchengeschichte. Die Geschichtschreiber der deutschen Vorzeit. Band 7. Ubersetzt von J. M. Lappenberg.
Leipzig 1888. In: Quellensammlung zur mittelalterlichen Geschichte. 1998. CD-ROM. IV. 18.; Helmoldi
presbyteri Bozoviensis Cronica Sclavorum. Editio Secunda. Post Iohannem M. Lappenberg recognovit
Bernhardus Schmeidler. MGH Sriptores rerum Germanicarum 18. Hannoverz et Lipsie 1909. Helmolds
Chronik der Slawen. Ubersetzt von J. C. M. Laurent. Zweite Auflage. Neu bearbeitet von W. Wattenbach. Die
Geschichtschreiber der deutschen Vorzeit. Zeite Gesamtausgabe. Zwoélftes Jahrhundert. Achter Band. Leipzig
1888. In: Quellensammlung...I. 1.; Brémai Ad4m és a nyomdokaiban jaré Helmold ezen kiviil feljegyzik,
hogy a poroszok kevésre becsiilik az aranyat, eziist6t és a szérmét, aminek bévében vannak. Olyan jellemz8k
ezek, melyeket toposszertien szokds volt leirni az északi, vagy északinak tartott népekrol, akiket, mint tavoli
barbarokat, idealizaltan dbrazoltak. Lasd FR £sDORFF 2005. 287., 351.

RaDULFUS GLABER I. 10. cap. 22-25.

124 BRUNO: Vita Adalberti., 10. cap. hosszabb szerk. 9. révidebb szerk. 50. ,,cum nudis Sarracenis”; Voigt 1907.
340.; MGH Sriptores (in Folio) 17. Annales Colonienses Maximi A. 1148. 762. ,Unde factum est ut Algaida,
princeps eorum, hoc pacto cum christianis conveniret, ut exercitus omnem suppellectilem eorum cum auro et
argento acciperet, rex autem Hyspanic totam civitatem cum nudis Sarracenis et tota terra obtineret. Ua 763.;
Annales Magdeurgenses A. 1417-1150. 1147. Unde factum est, ut Aichada princeps eorum hoc pacto nobiscum
conveniret, ut noster exercitus omnem suppellectilem eorum cum auro et argento acciperet, rex autem civitatem
cum nudis Sarracenis et totam terram obtineret.” MGH Sriptores 16. 190.

Riccardus beszamoldja Julianus bardt utjarol szintén emlit hasonld fordulatot: az alanokrol irja, hogy vasar-
nap mindenki biztonsagosan kimehet ,,sive nudus, sive armatus...”. Itt a nudus egyértelmiien fegyvertelent
jelent, hisz a fegyveres jelentésti armatus-szal van szembedllitva. Relatio fratris RicARDI. Ed. Josephus Deér.
In Szentpétery, E. (ed.): Sriptores Rerum Hungaricarum I1. Budapestini, 1938. 537.

Egy 1310-es oklevél egy tatdr betorés kapcsan szintén mezteleneknek nevezi a timadokat. ,,olim quinto anno
post processum seu transitum scilicet nudorum” kiaddsa: NAGY IMRE-NAGY GyuLA: Anjoukori okmdnytdr
[-VII. Budapest, 1920. Magyar Torténelmi Emlékek. Elsé osztaly: Okmanytérak VII. 146. Romdn fordita-
sa: Tonagcu, Ion et alii et alii (comitetul de redactie): Documente privind istoria Rominei. Veacul XIV. C.
Transilvania. I. (1301-1320) Bucaresti, 1953. 171. (,,in al cincilea an dupi névala sau trecerea anume a celor
goi”); vo: KRISTO GYULA: Anjou-kori oklevéltdr 11. 1306-1310. Budapest-Szeged, 1992. 861. sz. regeszta;
JAKO ZSIGMOND (szerk): Erdélyi okmdnytdr I1. Budapest, 2004. A Magyar Orszagos Levéltar Kiadvanyai II.
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hasznalja a szaracénokra, és szembe éllitja Gket a kereszténységgel. Noha Ott6 a poganyok ellen
harcolt, Brind mégsem helyesli ezt a haborut, mert nem a kereszténység névelése volt a célja,
hanem a teriiletszerzés.'?® Briné nem 4rul el semmilyen ismeretet a muszlim vallasrol, a szara-
cénok arctalan, idegen ellenségként tlinnek ol nala.

Besenyék

Abeseny6krolI1. Henrikhez irtlevelében tesz emlitést Brund, amikor térité vallalkozasarol
beszamol. Az dsszes poganyok koziil a legkegyetlenebbeknek nevezi 6ket.!?” Brin6 értékrend-
jének tehdt az aljan helyezkednek el a beseny6k, és ez noveli a koztiik elért eredmény nagysagat.
A hatér atlépése utani harmadik napon haromszor is megtdmadjak Briné csapatat, csodas jel
hatasara azonban megmenekiilnek. Bruné nem fejti ki részletesebben, mi is volt ez a jel. Szen-
tekrdl sz016 elbeszélésekben gyakori fordulat, hogy fegyveres taimadok tiszteletet mutatnak a
szamukra idegen vallast képviseld szent irdnt. Brund esete is ezen a példdk szdmat gyarapitja.!2®

Miutan a beseny6k taboraba érnek, ott megostorozzak, majd rémitgetik 6ket. A leirds emlé-
keztet arra, ahogyan Bruné Adalbertnek a poroszok kozé vald érkezését leirja. Besenyd fejedel-
met nem nevez meg Brind, sem néven, sem pedig a rangjan. Megemliti azonban az el6kel6ket,
a f6ld nagyjait (maiores terrce), akik engedélyt adnak Brunodnak és tdrsainak a hittéritéshez. A
populus széval jeloli a beseny6k népét. Elmondasa szerint harom résziiknél (torzsitknél) jartak,
a negyediktdl csak koveteket fogadtak.!?

Ruszok

A ruszok fejedelmiik dltal vannak képviselve Bruno levelében. A querfurti hittérité Senior
Ruzorumként emliti az uralkodét, akit Nagy Vlagyimirral azonosithatunk. A fejedelemrél ba-
ratsagos képet fest Bruno, hisz segitségére volt, és aggodott miatta. A rusz népet azonban nem

jellemzi a német hittérits.!3

Svédek

Bruno a svédekrdl is ejt szot a levelében. Egy szerzetessel, Roberttel egyiitt piispokot kiil-
dott a tengeren tdlra (ulrta mare), hogy Svédorszagban (Suigis) hirdessék az evangéliumot. A
puispoknek sikeriilt megkeresztelnie az uralkodot (seniorem Suigiorum), akinek keresztény volt a
felesége. Szamos mas forrds is megesésiti, hogy egy uralkodé megtérését gyakran elémozditotta,
hogy keresztény volt a felesége. A svédorszagi Gj keresztényeknek azonban életiikre tortek, igy
menekiilnitik kellett. Sorsukrél kovetek utjan kivan értesiilni Brund. A svéd hittérit6 vallalkozas
mutatja, mennyire messzire elért a német hittérité figyelme. A svéd kiraly valdszintileg Olaf
Eriksson (980-1022) lehetett. Brémai Addm is megemlékezik réla, hogy Olaf Gotland nyugati ré-
szén, Skara-ban piispokséget alapitott, mig Uppsalaban tovabbra is pogany szentély mikodott. !t

Forraskiadvanyok 40. II. 161. sz. regeszta, ill. 548. A fenti hivatkozasokat lisd: Sz6cs 2010. 34-35., 47. 121.
jegyzet.
126 BrUNO: Vita Adalberti. 10. cap. hosszabb szerk. 9. ,Quod si augende christianitatis gratia non terrg causa
cecidissent tanti boni,...”
Brund levele 45. 46. ,,Ad omnium paganorum crudelissimos Pezenegos viam arripuimus.” ,,pessimo et
crudelissimo populo, qui sunt super terram, omnium paganorum”. VOIGT 1907. 436-443., 437.
Fot1 1910. 52-64. MorRAVCSIK 1928. 108-109.
Brino levele. 46. ,tres partes circuivimus, quartam non tetigimus, de qua meliorum nuntii ad nos venerunt”
VoiaGr 1907. 438.
130 Bring levele, 45. Voigr 1907. 437., 438., 439.
31 Brund levele. 48. Voigt 1907. 121., 122., 443.; PADBERG 1908. 123-124.
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Zsidok
Sajat kordnak zsidosagardl Adalbert életrajzaban ir Brino. A csehek btineiként emlékezik
meg rola, hogy keresztény foglyokat adnak el zsidoknak. A szoveg a keresztények biinét itéli el,
de a zsid6 kereskedékre is rossz fényt vet az allitdsa. Ebben a szovegrészben a Iudeus kifejezés
megfelel6 alakjat haszndlja. Brandnal az Izreel, izreelita szavakat is megjelennek, de lelki értelem-
ben. A remetékrol sz4106 életrajzban szent izrelitanak nevezi Adalbert vértanut. Krisztus szavait
idézi ezzel a Szent Janos szerinti Evangéliumbdl. Jézus Natandelr6l mondja a tobbi apostolnak:
»Lam, egy igaz izrelita, akiben nincs semmi alnoksag”. Merseburgi Thietmar és az els6 Adalbert-
életrajz is hasznaljak az igaz izraelita fordulatot, dicséretképpen; az elsé Adalbert-életrajz éppen
Adalbertre. Bruné azonban a bibliai kifejezést szent izreelitdra modositja.!>
Thietmar krénikdjanak emlékezetes része, amikor Calonimus nevi zsid6 onfeldldozasa
megmenti Ott6 csdszdr életét a Colonna hegyfoknal vivott csataban. Brino szintén megemliti a
csatat, megvallja a csaszar vereségét. Azt is elbeszéli, ahogy a menekiil6 csaszar lovastol a tenger
hulldmai kozé veti magat, és egy gorog hajo veszi fel a fedélzetére. Nem szdl azonban arrél, hogy
Calonimus 4tadta a lovat Otto csdszarnak, hogy az megmenekiilhessen.!*?

%
L4

Brun6 tobb helyen a hasznalja a senior kifejezést. T6bbnyire a Német Birodalomtol fiig-
getlen uralkoddkat tiszteli meg a senior cimmel: ilyen a magyar és a rusz fejedelem. A remete-
testvérekrdl sz6l6 mivében és a I1. Henrikhez irt levélben Boleszlévot is seniorként emliti.!3*
Ebben a levélben Henriket is seniornak nevezi. Ezzel mintegy egyenrangt felekként tiinteti fel
a két uralkodoét. Szent Pétert, akit hiibéruraként tekint, tébbnyire ugyancsak seniornak nevezi,
egyszer pedig duxnak.

Bruné szemléletének jellemzdje, hogy amikor allamalakulatot jellemez, a territorialis
kifejezésmodot hasznalja. Az elékelSk egy térség el6keldi (maiores terrce), herceg a f6ld hercege
(dux terree), puspok a teriilet ptispoke (episcopi terrce). A fejedelmi cimeket korabban a népre, a
gens-re vonatkoztattak. Pispoki cimnek egy térséghez val6 kapcsolasara olyan esetben van adat,
mikor téritépiispokségrél van sz4. A lengyel teriiletet ismeretlen nyelvi f6ldnek (ignote linguce
terram) mondja. Abban tehat, hogy egy tertilet idegen, lényeges szerepet jatszik, hogy idegen az
ottani nyelv. A latin teriileteket Latine terree-nek nevezi, Rdbma Romulus f6ldje (Romulea tellus),
Magyarorszag terra Ungarorum.13> Németorszadg Theutonum tellus,'>® A territoridlis Kifejezés-
mod inkdbb a késébbi korokra lesz majd jellemzé.'3”

Reinhard Wenskus szerint Brandénak Gssznémet tudata lehetett. Vele szemben Gérich
amellett érvel, hogy Bruné a Theutonum tellus kifejezést az északi és déli birodalomrész szem-
bedllitasakor hasznalja. Gorich szerint a querfurti hittérit6t6l idegen az a szellemiség, hogy a
nyelvi egység a politikai egységet is meghatdrozza. A birodalom egységét az uralkodd személye

132 Janos, 1:47. In: Biblia. Briné,Vita quinque fratrum: ,,sanctus Isreelita”13. cap. 731.; VoiT 1907. 413. Vita prior
26. cap. ,uerus Israhelita”; Thietmar Wonlef remetét jellemzi ,verus Israhelita” szavakkal. VI. 90.; Prégai
Kozma a Lengyelorszagban megolt 6t remetére, és tarsukra Barnabdsra haszndlja a ,veri Isreelite” fordulatot,
dicséréen, erényeik felsorolasaval egyiitt. Cosmas Pragensis I. 38.

133 BrONO: Vita Adalberti. 10. cap. VoigT 1907. 341. V6. Thietmar I11. 21.

134 Brané, Vita quinque fratri 6. cap.

135 WeNskus 1956. 110.

136 WeNskus 1956. 115-116.

137 WeNskus 1956. 110-111.
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biztositja, nem pedig a teutonok politikai egysége. Gorich nézetét azzal tdmasztjaald, hogy Brind
Henriket szasz kiralynak nevezi, nem pedig teutonnak. Meglatasom szerint Bruné a németiil
beszél6 népeket egységben lathatta, hisz Magdeburgot is teuton - tehat német — nagyvarosnak
nevezte. Uralkodd neve mellé csak egy izben tette oda azt a jelz6t, hogy szdsz. Gorich arra is
figyelmeztet, hogy a Theuton sz6 hasznalata visszavezetheté Brund itdliai tartézkodasara, hisz
a német népnév ott bukkan fel el6szor.!3® Utazasai sordn kiilonb6zé népeket, kiilonbdz6 nyelv-
csaladokat ismerhetett meg. Elményei megérlelhették benne azt az véleményt, hogy az egyes
német torzsek kozott nincs olyan nagy kiilonbség, lényegében dsszetartoznak.!*

Ha azt vizsgéljuk, mit érez Brind a sajatjanak, meg kell emliteni a papaval valé kozosség-
vallalast. Figyelemre mélt6, mennyire fontosnak tartjak a hittériték, hogy a papa engedélyével
kezdjék meg az Evangélium hirdetését. A pereumi remeteségben Benedek ezt kiilon a lelkére koti
Brunoénak. Benedek és Janos testvér hossza id6t toltenek Lengyelorszagban, megtanuljak a szlav
nyelvet is, de nem kezdik el a hittéritést, mert még nem érkezett meg hozzajuk a papa engedélye.
Benedek, majd egy masik remete faradsagos utat is véllalnak magukra, hogy megszerezzék a
papai engedélyt. A pépa tiszteletét taldn az is erdsithette Benedekben, hogy a Sorakte-hegyen
volt remete, ahol korabban Szilveszter, a késébbi papa is menedéket talalt.'® Bruné II. Henrik-
hez irt levelében Szent Pétert tekintette hlibérurdnak (senior). Nem valamelyik f6ldi uralkodé
szolgélataban végezte tehat téritd munkajat.!*! Egyhdzi téren fontos Brind szdmdara a merse-
burgi piispokség. II. Otto feloszlatta a Szent Lérinc szdmdra szentelt piispokséget, Brino ezzel
szemben tobb helyen kifejezi a rosszallasat. IT. Otté hadi sikertelenségeit, f6képp a szaracénoktdl
elszenvedett vereséget biintetésnek tudja be, mely a plispokség feloszlatasaért sdjtja a csaszart.
Az Adalbertr6l szo6l6 életrajzban leirja egy ember ldtomadsat: a trénon 16 Ottd csaszar eltt meg-
jelenik Szent Lérinc, és elveszi t6le a zsamolyat. Amikor az ifju csaszar kifogdsolja ezt, Lorinc
kildtasba helyezi, hogy a tronjat is elveszi téle, ha nem teszi jova az ellene elkovetett biinét.14?

Figyelmet érdemel Brind levelében ,,mieink” sz6fordulat. E16bb a besenydk kozt végzett
misszi6jardl beszamolva tudatja, hogy a ,,mieink koziil” ,,piispokké szenteltiink” valakit,!*? akit
a rusz fejedelem fidval egyiitt a beseny6khoz kiildtek. Elképzelhets, hogy Bruné egyik tarsat
szentelte plispokké, és 6t kiildték a beseny6khoz. Az is elképzelhet6 azonban, hogy egy rusz
papot emeltek a piispoki méltdsagba. Ebben az esetben a megfogalmazas arra utalna, hogy az
egyhazszakadas el6tti szerz6 a keresztény ruszokkal is kozosséget vallal. Figyelemre mélté a
tobbes szdm: consecravimus, szenteltiink. A piispokké szentelést azonban hdrom piispok végzi.14

A fekete magyarok kapcsan igy ir Brund: ,,a mieink - Isten bocsdssa meg ezt — némelyeket
nagy blinnel megvakitottak.” Ebben az esetben kevésbé valdszind, hogy Bruné az utitérsai
koztl hagyott volna némelyeket Magyarorszagon, és 6k vakitottak volna meg a megtérni nem
akardkat. Valdszintibb, hogy a keresztény magyar allam képvisel6it nevezi ,mieink”-nek. Ezzel

138 GoricH 1993. 24-25.

139 GoricH 1993. 25.

10 voigr 1907. 61.

11 Voigr 1907. 61.; A pdpa szerepérdl Thietmarnal lésd ENGELBERT 2002. 89-122. A pdpa szerepének fontossaga,
és a piispokséghez vald ragaszkodas kiemelédik Thangmar muvében is, melyet Bernwardrol, Hildesheim
piispokérdl irt. Hildesheim piispoke és Mainz érseke (Willigis) azon viszalykodtak, kinek a fennhatdsaga ala
tartozik a gandersheimi apacakolostor. Az tigyet a papa elé terjesztették.

142 BRUNO: Vita Adalberti.. 12. cap. hosszabb szerk. 13-14. rvidebb szerk. 52. VoigT 1907. 345-346.

143 Brung levele, Diplomata Hungarie, 46. ,consecravimusque nos episcopum de nostris”. VoIt 1907. 439.

144 Lasd RICHTER, K. : Bischofsweihe. Lex. Ma. I1/2. Miinchen, Ziirich 1981. 326-327.
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a megfogalmazdssal a szerz6 kozosséget véllal nemcesak szlik kornyezetével, hanem kiilorszagi
hittestvéreivel is.

Bruné eszménye az, hogy a keresztény orszagok ne haboruzzanak egymaéssal. Amikor széba
hozza II. Ottd csaszar hadjaratat a Francia Kiralysag ellen, rosszallja, hogy a német uralkodd
keresztények ellen harcol, ahelyett, hogy a poganyok ellen vonult volna. Néhany sorral fsljebb a
liutics lazaddsrdl irt Brand, a poganyok elleni habordn tehat nyilvan a liuticsok elleni fellépést
érti, akik keresztényeket gyilkoltak meg, és tiztek el.14

Bruno nemcsak irt a hittérité Adalbertrdl, maga is jart a poganyok kozott hirdetni az Evan-
géliumot. Hittéritésrol val6 gyakorlati gondolatai kihiivelyezhet6k muveib6l. Ide tartozik a kiilsé
kinézet, a ruha és a hajviselet kérdése, ami fontos szerepet kap a térités soran. Adalbert és tarsai,
mikor a poroszok kozé mennek, egyhazi viseletet hordanak, szokatlan kiilsejiikkel ellenérzést
keltenek a poroszokban magukkal szemben. Adalbert a kezdeti sikertelenség utan hatdrozza
el, hogy a kinézetiikben hasonlitaniuk kell azokhoz, akikhez szélni kivantak. Tarsainak azt
javasolja, hogy ndvesszék meg hajukat és szakallukat és cseréljék le klerikusi ruhdjukat.!*® Az
6t remetetestvérrdl sz016 miben Benedek és Janos szintén vilagi ruhdt 6ltenek, am &k leborot-
véljak a fejitkket. Az 6 hajviseletiik tehat kiilonbézik attol, ahogy Adalbert akar kinézni.'¥” Ez
taldn annak tudhatd be, hogy azon a vidéken, az ottani népek kozott ez a viselet volt a szokasos.
Damjani Péternél ellenben azt olvashattuk, hogy Brtiné szegényesen, mezitlab 4ll a rusz fejede-
lem elé, aki koldusnak nézi 6t. Ezutan veszi fel a hittérité a ptispoki diszét. Wibert sz6vegében
szintén plispoki ruhaban talalkozunk Brindval. Ez olyan szemléletet titkroz, miszerint a hittérité
tekintélyes megjelenésével gyakorol hatédst a pogany uralkodéra.!48

Szintén fontos kérdés a nyelv szerepe. Adalbert a poroszok kozti térit6 véllalkozas sikertelen
kezdete utdn a liuticsokhoz akar menni, mert az 6 nyelviiket beszéli. Brund mar a ravennai re-
metekozosségben tanulhatott szlavul. Vlagyimir fejedelemmel és a lengyel Boleszlavval igy szot
tudott érteni. Hogy a magyarokkal, beseny6kkel, és utolsé téritéutjan a balti népekkel milyen
nyelven beszélt, azt a forrds alapjan nem lehet eldonteni. Olvashattuk, hogy els6 magyarorszagi
utjara azért keritett sort, mert Regensburgbdl nem tudott tovabb utazni Lengyelorszag felé.
Magyarul eszerint nem tanult, miel6tt hazdnkba jott volna. Vajon boldogult-e Magyarorszagon
a szlav nyelvtuddsaval? Tolmadcs ttjan téritett? Errél Brind hallgat. Egy feltételezés szerint Ma-
gyarorszagon tanulhatta a beseny6k nyelvét. Amikor a beseny6k kozti utjarol beszamol, nem
emliti az idegen nyelv kérdését. Vajon tudott beseny6il? Vagy szlavul beszélt veliik? Esetleg
kapott Vlagyimirtol tolmacsokat? A forras nem ad ezekre a kérdésekre feleletet.

Fontos kérdés, hogy Brtné a békés vagy az erdszakos téritést partolta-e. Lathattuk, hogy
véteknek tekintette a fekete magyarok megvakitasat. Ez amellett sz6l, hogy Bruno ellenezte az
erdszakos téritést. Sajat példaja is ezt igazolja: 6 maga fegyverteleniil ment tériteni a magyarok,
a beseny6k és a poroszok kozé is. A magyarok kozt megsebesiilt, a besenyék bantalmaztdk, a
balti torzsek foldjén pedig életét dldozta hitéért. Ezek utdn felmertilhet benniink a kérdés: ha

145 BrUNO: Vita Adalberti. 10. cap.; hosszabb szerk. 8-10., révidebb szerk. 49. Voigt 1907. 340.

146 BrONO: Vita Adalberti. 26. cap. rovidebb szerk 64. ,uestimenta mutemus clericalia, pendentibus capillis,
surgere sinamus, tonse barbe truncas comas prodire permittamus” (hosszabb szerk. 33.: ,uestimenta mutemus,
cesariem pendentibus capillis crescere sinamus, tonse et barbe comas prodire non prohibeamus”) Voigr 1907.
367.

147 Woob 2001. 239.

148 'Woop 2001. 239.

149 K AHL 177-274. 189-220.
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Bruné a békés térités hive volt, a II. Henrikhez irt levelében miért szorgalmazza mégis azt, hogy a
liuticsokat er6vel kényszeritsék a keresztény hitre? A vélasz azlehet, hogy a magyarok, beseny6k,
poroszok ekkor még poganyok voltak. Az Elbdn tuli szlavok koz6tt azonban I. Henrik és I. Ottd
idején mar elkezd6dott a keresztény hit terjesztése. Sokakat megkereszteltek, sét pitspoksége-
ket is alapitottak azon a f616don (Brandenburgot és Havelberget, 948-ban.) Mindezt azonban
elsoporte 983-ban az elbai szldvok nagy felkelése. A liuticsok tehat hitehagydknak szamitottak,
és erészakkal léptek fel a kereszténységgel szemben. Ugy tlinik, Briné felfogésa szerint velitk
szemben lehet er8szakot alkalmazni. Azokat a tertileteket, amelyek egykor keresztény kézen
voltak, akkor is a kereszténységhez tartozénak tekintették, ha mar elfoglaltak a poganyok, vagy
hitehagyokka valtak az ottani lakosok. Ilyen visszaszerzendé teriiletnek szamitott az Elban tali
szlavok foldje, és késébb a Szentfsld.'*® A poroszok téritésével kapcsolatban szintén felmeriilt
az erészakos eszkoz lehetdsége: Brunonak a II. Henrikhez irt levelébdl kidertil, hogy Boleszlo
hajland¢ lett volna szerepet véllalni a poroszok téritésében, am a II. Henrikkel valé habortja
ezt nem tette lehet6vé. Ahogy erre fentebb is utaltam, az erészakos téritésnek ,,kozvetett” vélto-
zatardl lehet itt sz6: a keresztény vildgi hatalom leveri a téritést akadalyozo6 pogany hatalmat, és
lehet6vé teszi a keresztény hittériték miikodését. A poroszokkal szemben ennek sziikségességét
indokolhatta, hogy Adalbertet megélték a poroszok.!>

Bruné els@sorban kelet-eurdpai tekintetben tdjékozott. Nem csupan hallomas utan ad hirt
a magyarokrol, lengyelekr6l, ruszokrol és beseny6krél, hanem maga is jart kozottiik. Italiarl
szintén személyes élmény alapjan tudott irni. A nyugati térségkevesebb hangsulyt kap mtivében.
Figyelemre méltok azok a gondolatok, melyeket gyakorlé hittérit6ként a térités modjardl leirt.
Ami azonossagvallaldsat illeti, lathattuk, hogy valldsi téren fontos szdmdra a merseburgi piis-
pokség és a magdeburgi érsekség, és a papahoz valo ragaszkodas. Szeretd szavakkal emlékezik
Németorszagrol, hasznalja a teuton kifejezést, mellyel egységben lattatja a Német Birodalmat. A
nem keresztényekkel kapcsolatban helyenként kemény kifejezéseket hasznal. Lathattuk azonban,
hogy sajat maga fegyvertelentil ment tériteni, és végiil életét is aldozta a hitéért. *
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HaLMAGYI, MIKLOS
The ideas of Bruno of Querfurt about his own nation and about the other nations of Europe

Abstract

Based on the works of Brun of Querfurt we can realize that Brun was well orientated mainly in rela-
tions of Eastern-Europe. He reports about Hungarians, Poles, Russians and Petshenegians not from legends
and hearsay, but he has been there among them. His report about Italy is based on personal experience,
too. He puts less emphasis on the western region. On the field of religion the bishopric of Merseburg, the
archbishopric of Magdeburg and the fidelity to the pope were important to him. In his biography about
Saint Adalbert he reports with love about Magdeburg, where not only Adalbert but also Brun himself
had studied. He criticizes the dissolving the bishopric of Merseburg and he interprets the disasters that
beat the empire as revenge of Saint Laurence, who was the patron saint of Merseburg. Brun’s colleague,
Benedict entrusted him not to begin the mission among the heathen without the permission of the pope.
Brun did the missionary work not in the service of an earthly ruler: he regarded St. Peter as his senior.
Brun mentions the German rulers with respect, but he is not meagre with the judgements, too: Otto II.
dissolves the bishopric of Merseburg, Otto III. leaves Germany, his native country and goes to Italy, Henry
II. formed an alliance with the heathens against the Christian duke Boleslaw. Brun mentions the nude
Saracens, probably because of their weak equipment. Sources of 12th century mention the nude Saracens
also. Brun mentions some of the East-middle-European dukes with their names (Wenzel, king of the
Bohemians and Mieszko and Boleslaw, dukes of Poland), but he mentions further dukes with their titles:
he writes about senior Ruzorum, who can be identified with Volodimir the Great, and he mentions the
Hungarian senior, who can be identical with duke Géza. Senior is probably the title of an independent
ruler in the works of works of Brun. It is strange, that he does not mention King St. Steven, though he
tried to convert the black Hungarians in his kingdom.



